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0‘) energija in okolje

Energija in okolje d.o.o., Jadranska cesta 28, 2000 Maribor

vabi

vse zainteresirane ponudnike, da predlozijo svojo ponudbo po zahtevah dokumentacije za oddajo
narocila st. JP-LBK-04/26:

DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 in 2027-
2028

Dokumentacija natanctno doloc¢a predmet narocCila ter pogoje, zahteve in merila naroc¢nika za
izbiro cenovno najugodnejsih ponudnikov, s katerimi bodo sklenjeni okvirni sporazumi za
predmetno narocilo.

S spostovanjem!
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VSEBINA DOKUMENTACIJE:

Navodila ponudniku za izdelavo ponudbe

Zahteve iz varstva pri delu, pozarnega varstva in varovanja okolja

W N

Priloge

- Podatki o ponudniku (Priloga 1)

- lIzjava ponudnika (Priloga 2)

- Izjava o udelezhi fizi¢nih in pravnih oseb v lastnistvu ponudnika (Priloga 3)

- lIzjava o certifikatu o trajnostni pridelavi lesne biomase FCS in PEFC (Priloga 4)

- lIzjava o certifikatu o skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il in Uredbe (Priloga
5)

- Finantno zavarovanje (Priloga 6)

- Okvirni sporazum (Priloga 7)

- Pisni sporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem (Priloga 8)

- Izjava o skladnosti lesnih sekancev za posamezno dobavo (Priloga 9)

- Izjava o skladnosti izdelka z Direktivo RED Il in Uredbo (Priloga 10)

- Dobavnica (Priloga 11)
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1. NAVODILA PONUDNIKU ZA IZDELAVO PONUDBE

V navodilih ponudniku so opredeljena pravila poslovanja narocnika in ponudnikov v postopku
oddaje narocila ter napotki glede priprave in predlozitve ponudbe.

1.1. VABILO

Podjetje Energija in okolje d.o.0., Jadranska cesta 28, 2000 Maribor (v nadaljevanju: narocnik),
vabi k predlozitvi ponudbe za

DOBAVO LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

1.2. PREDMET POVABILA K ODDAJI PONUDBE

Predmet povabila k oddaji ponudbe je DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNI SEZONI 2026-
2027 in 2027-2028. Lesni sekanci (v nadaljevanju: sekanci) morajo imeti certifikat FSC ali PEFC o
trajnostni pridelavi lesne biomase ter morajo izkazovati skladnost z merili (dokazila o trajnostni lesni
biomasi in prihrankih emisij toplogrednih plinov (TGP)) iz Direktive (EU) 2018/2001 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 11. decembra 2018 o spodbujanju uporabe energije iz obnovljivih virov (v nadaljevanju:
Direktiva RED I1) oziroma Direktive (EU) 2023/2413 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. oktobra 2023
0 spremembi Direktive (EU) 2018/2001, Uredbe (EU) 2018/1999 in Direktive 98/70/ES glede spodbujanja
energije iz obnovljivih virov ter razveljavitvi Direktive Sveta (EU) 2015/652 (v nadaljevanju: Direktiva RED

).

Lesni sekanci morajo ustrezati tudi dolotbam Uredbe o trajnostnih merilih za biogoriva in emisiji
toplogrednih plinov goriv (Uradni list 5t. 44/21, 44/22 in 138/22) (v nadaljevanju: Uredba) z morebitnimi
spremembami, vklju¢no z implementiranimi dolocbami Direktive RED 111

Okvirna koli¢ina sekancev za kurilni sezoni 2026-2027 in 2027-2028 je 68.000 MWh (cca 22.150
t ali 89.600 Nm3 garivo M40).

Dobave sekancev se bodo izvajale od zacetka do konca kurilne sezone predvidoma:
— od meseca novembra do vkljutno meseca junija

Ponudnik lahko odda ponudbo za celotno koli¢ino ali minimalno vsaj za 1/2 predvidene
kolicine.

1.3.  TEHNOLOSKI PARAMETRI SEKANCEV

Zahtevani tehnoloski parametri sekancev:
1. primesi:
ne smejo vsebovati primesi (industrijsko predelan les, lesni izdelki, plastika ali druge umetne
snovi, blato iz gistilnih naprav).
2. tujki
ne smejo vsebavati tujkov (kamen, pesek, zemlja, trava, ...).
3. kovinski delci:
ne smejo vsebovati kovinskih delcev (kovinski trakovi, Zi¢niki, ...).
4. dimenzije (Tabela1):
— tipi¢na dolzina 50 mm,
— ostanek sekancev na grobem situ z okenci stranice a=31,5 mm sme biti najvet 20%
skupne kalicine,
— posamezen kos na grobem situ ima lahko najvecji precni prerez 5 cm?in dolzino do 12 cm,
— prehod sekancev Cez srednje sito s stranico a=5,6 mm je od 60-100% skupne kolicine,
— finih drobnih delcev sekanceyv, ki gredo preko sita z okenci stranice a=1mm je lahko najvec
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4% skupne koliCine.

Tabela 1: Opredelitev dimenzije sekancev
Delezi posameznih sekancev, ki ostanejo na mrezi s kvadratkom stranice a
a=31,5mm a=56mm a=1mm a<lmm
Mak5|m_aln| precmvprer_ez—S cm? 60-100% max. 20% max. 4%
Maksimalna dolzina=12 cm
Dimenzije sekancev so definirane z razredom G50 po avstrijskem standardu ONORM M 7133

max. 20%

vsebnost vode v sekancih od 20 % do 50 %.
delez lubja v sekancih do 25 %.

delez iglic in/ali storzev v sekancih do 10 %.
sekanci ob dobavi ne smejo tleti ali goreti.

@~ oo

1.4. POGOJI DOBAVE SEKANCEV NA SEDEZ NAROCNIKA
Dobava sekancev se bo izvajala s kamioni s specialno volumsko prikolico za prevoz sekancev.

Dobava sekancev na objekt narocnika (Jadranska cesta 28, 2000 Maribor) bo potekala v skladu z
Logisticnim nacrtom, ki bo priloga okvirnega sporazuma, zahtevami narocnika ter potrebami
narocnika.

Dobava sekancev s kamiani se bo izvajala od ponedeljka do vkljutno sobote, v okviru zmoznosti
ponudnika ter po potrebah narocnika tudi ob nedeljah in dela prostih dnevih.

1.5. TRANSPORTNO SREDSTVO/ZAHTEVE

Transport s kamioni s specialno volumensko prikalico 80 — 90 prm, ki onemogocajo izpadanje
sekancev v Casu celotnega transporta, do prihoda na lokacijo pretovora v objekt narocnika.
Raztovor lesnih sekancev iz transportne prikolice mora biti zagotovljen s pomocjo hidravlicnega
potisnega sistema na prikolici (schubboden).

Narocnik si pridruzuje pravico, da opravi ogled transpartnih sredstev, s katerimi namerava
ponudnik izvajati transport sekancev.

1.6.  POJASNITEV DOKUMENTACIJE IN KONTAKTNA OSEBA

Ponudnik lahko zahteva dodatno pojasnilo dokumentacije pisno, po elektronski posti na naslov:
gregor.makovec@energijainokolje.si in info@energijainokolje.si; najkasneje tri (3) dni pred
iztekom roka za oddajo ponudb.

Pred iztekom roka za oddajo ponudb lahko narotnik spremeni dokumentacijo. Vse spremembe
dokumentacije bo naro¢nik podal najkasneje en (1) dan pred rokom za oddajo ponudb. Vsaka
sprememba bo sestavni del dokumentacije in bo objavljena na spletni strani narocnika. Naroc¢nik
bo po potrebi podaljsal rok za oddajo ponudb, da bo ponudnikom omogocil upostevanje
sprememb.
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1.7. JEZIK IN DENARNA ENOTA

Vsi dokumenti v zvezi s ponudbo morajo biti napisani v slovenskem jeziku.

Cene morajo biti podane v EUR brez DDV, na do 2 (dve) decimalni mesti natancno, morajo
vsebovati vse stroske, popuste in dajatve, ki so povezani s ponujenimi posliin sicer za enoto brez
DDV.

1.8. PREDLOZITEV PONUDBE

Ponudbo z vsemi zahtevanimi dokumenti iz poglavja 1.14 posljite v .pdf obliki, najkasneje do

452026 do 10.00 ure, na elektronski naslov: gregor.makovec@energijainokolje.si in
info@energijainokolje.si.

1.9. ODPIRANJE PONUDB

Narocnik bo odpiranje ponudb izvedel brez prisotnosti ponudnikov.

1.10. PREGLED PONUDB IN DODATNA POJASNILA V ZVEZ| S PONUDBAMI

Narocnik bo po odpiranju ponudb ugotavljal skladnost ponudb z zahtevami dokumentacije
predmetnega povabila k oddaji ponudb.

Narocnik lahko od ponudnika zahteva dodatna pojasnila v zvezi z njegovo ponudbo.

Narocnik lahko pozove ponudnika k dopolnitvi ponudbe.

Ce bo narocnik ugotovil, da ponudba ni skladna z zahtevami dokumentacije predmetnega
povabila k oddaji ponudb (po dodatnih pojasnilih oziroma dopolnitvah), bo ponudba izklju¢ena
iz nadaljnjega postopka.

1.11. POGOJI

Pogoji, ki jin mora ponudnik izpolnjevati, so:

1. Dobavo sekancev bo moral izvajati v skladu z Logisticnim nacrtom, ki bo priloga St. 1
okvirnega sporazuma.

2. Ponudnik (dobavitelj sekancev) mora imeti certifikat o trajnostni pridelavi lesne biomase za
poadrocje lesnih sekancev (FSC ali PEFC).

3. Ponudnik (dobavitelj sekancev) mora imeti certifikat, ki dokazuje skladnost s trajnostnimi
merili iz Direktive RED Il in Uredbe.

1.12.  FINANCNO ZAVAROVANJE

Ob sklenitvi okvirnega sporazuma, bo moral izbrani ponudnik, naro¢niku predloziti financno
zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu v obliki ene (1)
bianco menice v visini 220.000,00 EUR oziroma 110.000,00 za polovico kolicine, z veljavhostjo
do 30. 7. 2028, z izpolnjeno, podpisano in Zigosano menicno izjavo. Vzorec menicne izjave je
prilozen kot Priloga 7.
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113.  ROK IN NACIN PLACILA

Rok placila je trideset (30) koledarskih dni, steto od dneva izdaje racuna. Dobave sekancev se
bodo obratunavale mesectno od prvega (1.) do zadnjega dne v mesecu na osnovi dejansko
izvrsenih dobav (obracunsko obdobje). Ponudnik bo moral izstaviti racun v treh (3) delovnih dneh
od prejema dokumenta Pregled dobav biomase.

1.14. PONUDBENA DOKUMENTACIJA

Ponudbena dokumentacija mora biti pripravljena skladno z navodili in obrazci iz te
dokumentacije. Ponudnik s svojo ponudbo ne sme spreminjati vsebine te dokumentacije. V
primeru, da bo ponudnik spreminjal vsebino te dokumentacije, bo njegova ponudba izkljutena iz

nadaljnjega postopka oddaje predmetnega narocila.

Ponudbena dokumentacija mora vsebovati:

| Podatki 0 ponudniku in ponudba  Prilogal

Ponudnik mora obrazec izpolniti, podpisati in zigosati. Izpolni se tudi koliCina in cena dobave.

| Izjava ponudnika | Priloga 2 |
Ponudnik mora podpisati in zigosati pripravljeno izjavo.

| Izjavo o udelezhi fizi¢nih in pravnih oseb v lastnistvu ponudnika | Priloga 3 |
Ponudnik mora izpalniti, podpisati in zigosati pripravljeno izjavo.

| Izjava o certifikatu o trajnostni pridelavi lesne biomase FSC in PEFC | Priloga 4 |
Ponudnik mora obrazec izjave podpisati in zigosati. Tej prilogi se prilozi tudi:
- kopijo certifikata o trajnostni pridelavi lesne biomase.

Izjava o certifikatu o skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il in | Priloga 5
Uredbe
Ponudnik mora obrazec izjave podpisati in zigosati. Tej prilogi se prilozi tudi:
- kopijo certifikata o skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED 1l in Uredbe.

Finantno zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po | Priloga 6
okvirnem sporazumu
Ponudnik mora izpolniti, podpisati in zigosati pripravljeno izjavo.

| Okvirni sporazum | Priloga7
Ponudnik mora izpolniti, podpisati in zigosati pripravljen sporazum.

| Pisni spaorazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem. | Priloga 8
Ponudnik mora izpalniti, podpisati in zigosati pripravljen sporazum.

Izjava o skladnosti lesnih sekancev za posamezno dobavo Priloga 9

Ponudnik mora izpolniti, podpisati in zigosati pripravljeno izjavo.

| Izjava o skladnosti izdelka z direktivo RED Il in uredbo. | Priloga 10
Ponudnik mora izpalniti, podpisati in zigosati pripravljeno izjavo.

| |zjava o skladnosti izdelka z direktivo RED |11 in uredbo. | Priloga Tl
Ponudnik izpolni primer dobavnice.
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1.15.  MERILO ZA 1ZBIRO NAJUGODNEJSIH PONUDB

Narocnik bo izbral ponudnike za dobavo sekancev, ki bodo izpolnjevali vse pogoje iz te
dokumentacije in bodo imeli najnizje ponudbene cene sekancev v (EUR/MWh).

1.16. POGAJANJA

Naro¢nik bo po oddani popolni ponudbi pozval najugodnejSe ponudnike k pogajanjem.
Narocnik se bo s ponudniki pogajal o kontni ceni za celotno kalicino oz. % celotne kolicine.

Narocnik bo pred pogajanji razkril najnizjo ponudbeno ceno sekancev (EUR/MWh).

Za dobavo sekancev bo izvedel najmanj en (1) krog pogajanj. V primeru, da bo narocnik prejel
enake ponudbene cene in ne bo mogel izbrati ponudnikov z najnizjimi ponudbenimi cenami
sekancev, bo izvedel naslednji krog pogajanj s ponudniki, ki so ponudili enake cene, tako, da bo
lahko izbral ponudnike z najnizjimi ponudbenimi cenami sekancev.

1.17. ZAUPNOST POSTOPKA

Informacije, ki jin bo ponudnik upraviceno oznacil kot zaupne, bodo uporabljeni samo za namene
povabila in ne bodo dostopni nikamur izven kroga oseb, ki bodo vkljucene v postopek. Te
informacije ne bodo abjavljene na odpiranju ponudb niti v nadaljevanju postopka ali kasneje.
Narocnik bo v celoti odgovoren za varovanje zaupnosti tako dobljenih informacij.

1.18. VZOREC OKVIRNEGA SPORAZUMA IN PISNEGA SPORAZUMA O SKUPNIH VARNOSTNIH
UKREPIH IN RAVNANJU Z OKOLJEM

Ponudnik se mora s prilozenim vzorcem okvirnega sporazuma in Pisnega sporazuma o skupnih
varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem v celoti strinjati. V primeru izbora se ponudnik zavezuje
skleniti okvirni sporazum in Pisni sporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem
z narocnikom v vsehini, ki izhaja iz vzorca okvirnega sporazuma in vzorca Pisnega sporazuma o
skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem.

Narocnik bo pozval ponudnika pisno po elektronski posti k podpisu okvirnega sporazuma in
pisnega sporazuma o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okaljem. Ponudnik bo moral v
roku dveh (2) delovnih dni v prostorih naro¢nika podpisati okvirni sparazum ter pisni sporazum o
skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem.

Narocnik si pridrzuje pravico do sprememb in dopolnitev prilozenega vzorca okvirnega
sporazuma. Ta pravica se ne nanasa na histvene sestavine le-teh.

1.19. OBVESTILO O IZBORU

Narocnik bo o izboru po tem narocilu obvestil vse ponudnike, ki bodo oddali ponudbo za
predmetno narodilo.

1.20. PREKINITEV NAROCILA

Narocnik si pridrzuje pravico, da zakljuci postopek oddaje narocila tudi tako, da ne izbere
nobenega ponudnika in narocila ne odda ali da narocilo prekine ali razveljavi.
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2. ZAHTEVE VARSTVA PRI DELU, POZARNEGA VARSTVA IN
VAROVANJA OKOLJA

Zahteve glede izvajanja ukrepov na skupnih deloviscih pri narocniku

Usposobljenost delavcev za varno izvajanje dela.
Na skupnih deloviscih se bodo izvajala tudi dela, kjer obstaja vecje tveganje za nastanek poskodb
in okvar zdravja delavcev.

Zato morajo biti delavci izvajalca usposobljeni za varno izvajanje dela po programu, ki zajema

najmanj naslednje dejavnike tveganja za poskodbe in okvare zdravja na skupnih deloviscih:

e poznhavanje temeljnih zakonskih dolocb,

e poznavanje (internih) predpisov glede: prijavlijanje poskodb pri delu, preizkus
alkoholiziranosti, prva pomoc;

e poznavanje osnov o varnostnih znakih;

e poOznavanje 0SNoV iz pozarnega varstva;

e poznavanje osnov varnega dela z nevarnimi snovmi;

e 0snove urejenosti delovnih mest;

e (0snhovevarne uporabe delovne opreme;

e osnove varstva pri delu pred nevarnostjo elektricnega toka;

e 0osnove uporabe osebne varovalne opreme;

e (osnovevarnegadvigovanja in prenasanja bremen;

e 0snove varnega dela na deloviscih.

Posebne usposobljenosti:

Vsi delavci morajo imeti veljavne (prakticni in teoreticni del) preizkuse znanja iz varstva pri delu,
ki niso starejsi od 2 (dveh) let. Usposobljeni morajo biti po programu usposabljanja, ki zajema vse
nevarnosti in Skodljivosti, ki jim bodo delavci izpostavljeni pri izvajanju storitev okvirnega
sporazuma.

Zdravstvena sposobnost delavcev:

Delavci izvajalca morajo biti zdravstveno sposobni za opravljanje dela. Zato morajo imeti
zdravnisko spricevalo o opravljenem preventivnem zdravstvenem pregledu, kjer ni navedenih

omejitev pri delih, ki jih bodo opravljali.

Napotnica za zdravstveni pregled mora vsebovati dela in izpostavljenost tveganjem, ki se
pricakujejo priizvajanju storitev okvirnega sporazuma.

Pisni sporazum na skupnih deloviscih:

Na skupnih deloviscih dolocita narocnik in izvajalec skupne ukrepe za zagotavljanje varnosti in
zdravja pri delu v smislu 39. ¢lena Zakona o varnosti in zdravju pri delu.

S Pisnim sporazumom o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem narocnik in izvajalec
dolotita tudi delavce za zagotovitev varnosti svojih delavcev na skupnem deloviscu.

Za usklajeno izvajanje ukrepov, dolocenih s pisnim sporazumom, dolocita odgovorno osebo
narocnika, to je skrbnika okvirnega sporazuma.

Interni predpisi:

Na skupnih delovisCih pri narocniku se, poleg veljavne zakonodaje, smiselno uposSteva tudi
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interne predpise naracnika. Tako se mora izvajalec del seznaniti z dolocili:

Pozarnega reda:

e seznanitev z organizacijo varstva pred pozarom pri naro¢niku (odgovorne osebe, osebe za
izvajanje strokovnih nalog iz pozarnega varstva,...),

e izvajanje preventivnih ukrepov iz pozarnega varstva (izvajanje pozarnih straz — izdaja
»Dovoljenja za delo z odprtim ognjem in orodjem, ki iskri«, skladis¢enje in delo z vnetljivimi
in eksplozivnimi snovmi, ...},

e seznanitev z izvletki iz pozarnih redov (na¢rtom evakuacije),

e seznanitev z ukrepi v primeru pozara (javljanje, gasenje zacetnih pozarov, evakuacija,...).

Redi (ukrepi za varno delo) v delovnih prostorih naro¢nika:

Pri izvajanju storitev okvirnega sporazuma v posameznih delovnih prostorin mora izvajalec
striktno upostevati dolocila:

e obratovalnih redov,

e dvoristnih redoy,

e delavniskih in drugih redov, ki so izobeSeni na vidnih mestih.

Navodila za varno delo:

Pri izvajanju storitev okvirnega sporazuma v posameznih delovnih prostorin mora izvajalec
striktno upostevati varnostna dolocila in navodila:

e obratovalne in druge rede (dvoriscni red, delavniski red, remontni red,...),

e varnodelo z delovno opremo,

e drugavarnostna navodila.

Varnostni znaki:

Izvajalec mora obvezno upostevati varnostne znake, ki so namesceni na vidnih mestih, ter rocne,
svetlobne in zvocne znake 0z. signale. Odgovoren je za postavitev ustreznih dodatnih varnostnih
znakov oz. tabel, ki opozarjajo na nevarnosti in/ali prepovedujejo dostop v nevarna obmaocja.
Posebej nevarna mesta mora tudi ustrezno osvetliti, predvsem v prostorin kjer ni dovolj naravne
svetlobe in v nocnem ¢asu oz. megli.

Osebna varovalna oprema:

Delavci izvajalca so dolzni na skupnih deloviscih namensko, glede na vrsto tveganja za poskodbe
oziroma okvare zdravja, uporabljati lastno osebno varovalno opremo, ki je skladna z veljavnimi
standardi in redno pregledana.

Delovna oprema:

Delovna oprema, ki bo uporabljena za izvedbo storitev po okvirnem sporazumu mora biti skladna
s predpisi.

Snovi in pripravki ter ravnanje z odpadki:

Pri uporabi kemicnih snovi in pripravkov mora izvajalec ravnati skladno z navodilom Ravnanje z
nevarnimi snovmi. Upravljavcu mora predloziti varnostne liste v slovenskem jeziku. Varnostne
liste predlozi skrbniku okvirnega sporazuma, ki po potrebi v sodelovanju s strokovnjakom za
varstvo pri delu, dolocita varnostne ukrepe, ki izhajajo iz vsebine varnostnih listov.

lzvajalec mora upostevati tudi navodilo za Ravnanje z odpadki.
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| PODATKI 0 PONUDNIKU  Priloga 1

JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

Naziv ponudnika

Naslov ponudnika

Odgovorna oseba
(podpisnik okvirnega
sporazuma)

- funkcija

- telefon

- e-mail

Kontaktna oseba

- funkcija

- telefon

- e-mail

Transakcijski racun

SWIFT, IBAN

Matic¢na banka

ID Stevilka za DDV

Maticna stevilka

(kraj, datum) Zig (podpis odgovorne osebe)
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JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

Ponudbo oddajamo (oznacite):

D samostojno

1. PREDRACUN / PONUDBENA CENA / PONUDBENA VREDNOST

Ponudbena cena maora biti podana v EUR, v skladu s pariteto DDP Maribor, Jadranska cesta 28,
vsebovati mora vse stroske ponudnika, vkljuéno s stroski izdelave ponudbe, ki so povezani s
ponujenim poslom in sicer brez DDV. Ponudbena cena mora biti podana na do dve (2) decimalni
mesti.

Ponudnik vpise okvirne koli¢ine in cene za katere oddaja ponudbo)

Predmet Okvirna kolic¢ina Cena Skupaj v EUR
MWh EUR/MWh (brez DDV)

1 Dobava sekancev

SKUPAJ v EUR (brez DDV)

Ponudbena cena na enoto mere iz zgornje tabele, se v ¢asu veljavnosti okvirnega sporazuma
praviloma ne spreminja. Za morehitno znizanje ali zvisanje cene in nacin uveljavitve, se stranki
okvirnega sporazuma dogovorita s sklenitvijo aneksa k okvirnemu sporazumu. Ponudnik bo
narocnika sproti obvescal o znizanjih cen. V primeru znizanja cen na trziscu za istovrstno blago
lahko narocnik zahteva znizanje cene ponudnika.
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2. ODGOVORNE OSEBE PONUDNIKA

Predstavnik ponudnika v zvezi z izvajanjem okvirnega sporazuma je:

————— e

v njegovi odsotnosti pa ga zamenjuje

——————— —_———————————— ey

e-naslov: ).

Odgovorni osebi ponudnika na skupnem deloviscu, po Pisnem sporazumu o skupnih varnostnih
ukrepih in ravnanju z okoljem (Priloga $t. 5 okvirnega sporazuma):

Vodja del Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta:

Strokovni delavec VpD in PV Ime in Priimek/Maobilni telefon/e-posta:

3. VELJAVNOST PONUDBE

Veljavhost ponudbe je do 31. 12. 2026 oziroma do predlozitve finantnega zavarovanja za
zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu.

(kraj, datum) Zig (Naziv in podpis odgovorne osebe ponudnika)
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tel:_____________
tel:_________________

[1ZJAVA PONUDNIKA  Priloga 2

V okviru narocila za JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-
2027 in 2027-2028, dajemo pod materialno in kazensko odgovornostjo naslednjo pisno
izjavo:

1. 1IZJAVA O OSNOVNI SPOSOBNOSTI

IZJAVLJAMQ, da nismo bili pravnomotno obsojeni za naslednja kaznivih dejanj, ki so opredeljena

v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, st. 50/12-UPB2 s spremembami; v nadaljevanju: KZ-1):

— sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. ¢len KZ-1), goljufija (211. ¢len KZ-1), protipravno
omejevanje konkurence (225. ¢len KZ-1), povzrocitev stecaja z goljufijo ali nevestnim
poslovanjem (226. tlen KZ-1), oskodovanje upnikov (227. ¢len KZ-1), poslovna goljufija (228.
¢len KZ-1), goljufija na Skodo Evropske unije (229. ¢len KZ-1), preslepitev pri pridobitvi in
uporabi posajila ali ugodnosti (230. ¢len KZ-1), preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi
papirji (231. clen KZ-1), preslepitev kupcev (232. ¢len KZ-1), neupravi¢ena uporaba tuje oznake
ali modela (233. ¢len KZ-1), neupravicena uporaba tujega izuma ali topografije (234. ¢len KZ-
1), ponareditev ali unicenje poslovnih listin (235. ¢len KZ-1), izdaja in neupravitena pridobitev
poslovne skrivnosti (236. ¢len KZ-1), zloraba informacijskega sistema (237. ¢len KZ-1), zloraba
notranje informacije (238. ¢len KZ-1), zloraba trga finanénih instrumentov (239. ¢len KZ-1),
zloraba polozaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. ¢len KZ-1), nedovoljeno
sprejemanje daril (241. ¢len KZ-1), nedovoljeno dajanje daril (242. ¢len KZ-1), ponarejanje
denarja (243. ¢len KZ-1), ponarejanje in uparaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih
papirjev (244. ¢len KZ-1), pranje denarja (245. clen KZ-1), zloraba negotovinskega placilnega
sredstva (246. ¢len KZ-1), uporaba ponarejenega negotovinskega placilnega sredstva (247.
Clen KZ-1), izdelava, pridobitev in odtujitev pripomockov za ponarejanje (248. tlen KZ-1),
davtna zatajitev (249. ¢len KZ-1), tihotapstvo (250. ¢len KZ-1), izdaja tajnih podatkov (260.
¢len KZ-1), jemanje podkupnine (261. ¢len KZ-1), dajanje podkupnine (262. ¢len KZ-1),
sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. ¢len KZ-1), dajanje daril za nezakonito
posredovanje (264. ¢len KZ-1), hudodelsko zdruzevanje (294. ¢len KZ-1).

IZJAVLJAMO, da na dan, ko smo oddali ponudbo, v skladu s predpisi drzave, v kateri imamo sedez,
ali predpisi drzave narocnika, nimamo zapadlih neplacanih obveznosti v zvezi s placili prispevkov
za socialno varnost ali v zvezi s placili davkov v vrednosti 50 evrov ali vec.

IZJAVLJAMO, da proti nam ni bil podan predlog za zacetek prisilnega prenehanja ali steCajnega
postopka ali za zaCetek postopka prisilne poravnave, da nismo v postopku prisilne poravnave ali
v postopku prisilnega prenehanja in da z nasimi posli iz drugih razlogov ne razlogov upravlja
sodisce ter da nismo opustili poslovno dejavnost ali smo v katerem koli podobnem polozaju.

2. 1ZJAVA O SPOSOBNOSTI OPRAVLJANJA POKLICNE DEJAVNOSTI

IZJAVLJAMO, da smo registrirani pri pristojnem organu in imamo registrirane dejavnosti, ki so
predmet narocila.

IZJAVLJAMO, da imamo posebno dovoljenje oziroma smo clani posebne organizacije, da lahko v

drzavi, kjer imamo sedez, opravljamo storitev, ki je predmet narocila, v kolikor je tako dovoljenje
potrebno.
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3.1ZJAVA 0 EKONOMSKI IN FINANCNI SPOSOBNOSTI

IZJAVLJAMO, da smo ekonomsko in finantno sposobni za izvedbo storitev, ki so predmet
narocila.

IZJAVLJAMO, da imamo placane vse zapadle obveznosti do podizvajalcev iz preteklih poslov.

IZJAVLJAMO, da na dan oddaje ponudbe nismo imeli blokiranega poslovnega racuna pri
katerikoli banki, ki vodi nas transakcijski racun.

4.1ZJAVA O TEHNICNI IN KADROVSKI SPOSOBNOSTI

IZJAVLJAMO, da razpolagamo z ustreznimi kadri, ki so izkuSeni, strokovno usposobljeni in
sposobni izvesti predmet narocila, da imamo profesionalne in tehni¢ne zmoznosti, opremo in
druge pripomocke, da imamo sposobnost upravljanja, zanesljivost ter da izpolnjujemo formalne
delovne in tehnicne pogoje.

IZJAVLJAMO, da predmet ponudbe ustreza zahtevam standardov in predpisom, ki se navezujejo
na predmet narocila ter tehnicnim in vsem ostalim pogojem navedenim v dokumentaciji.

5. 1ZJAVA O SPREJEMANJU POGOJEV DOKUMENTACIJE

IZJAVLJAMO, da se strinjamo z vsemi pogaji dokumentacije (opisi, dolocila, zahteve,...) narocila
JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

IZJAVLJAMO, pod materialno in kazensko odgovornostjo, da od predlozene ponudbe ne bomao
odstopili v €asu do izbora ponudnikov. V primeru odstopa od ponudbe v ¢asu izbora ponudnikov
bomo narocniku povrnili stroske kritnega kupa lesnih sekancev —t.j. razlika med ponudbeno ceno
sekancev iz nase ponudbe in morebitno visjo ceno, ki jo bo naro¢nik moral placati drugemu
dobavitelju lesnih sekancev s katerim bo sklenil okvirni sporazum.

IZJAVLJAMO, da smo seznanjeni z vsehino za izvedbo narocila, da se z vsebino v celoti strinjamo,
na dokumentacijo nimamo pripomb in v zvezi s tem ne bomo imeli dodatnih zahtev.

IZJAVLJAMO, da izpolnjujemo omejevalne ukrepe navedene v ctlenu 1h »sklepa Sveta (SZVP)
2022/578 z dne 8. aprila 2022 o spremembi Sklepa 2014/512/SZVP o omejevalnih ukrepih zaradi
delovanja Rusije, ki povzroca destabilizacijo razmer v Ukrajini.

IZJAVLJAMO, da nismo uvrsceni na seznam poslovnih subjektov, s katerimi na podlagi 35. ¢lena
Zakona o integriteti in preprecevanju korupcije (Ur. I. RS, §t. 69/11-UPB2 s spremembami; v
nadaljevanju: ZIntPK), naro¢niki ne smejo sodelovati.

IZJAVLJAMO, da so v ceno na enoto vklju€eni vsi materialni in nematerialni stroski, ki bodo
potrebni za izvedbo predmeta narocila, v skladu z vsemi zahtevami narocnika.

IZJAVLJAMO, da bomo v primeru, ¢e bomo izbrani kot najugadnejsi ponudnik ali v ¢asu izvajanja

narocila, v osmih (8) dneh od prejema poziva narocnika, le temu posredovali podatke o:

— nasih ustanaviteljih, druzbenikinh, vkljuéno s tihimi druzbeniki, delnicarjih, komandi tistih ali
drugih lastnikih in podatke o lastniskih delezih navedenih oseb;

— gospodarskin subjektin, za katere se glede na dolocbe zakana, ki ureja gospodarske druzbe,
Steje, da so z njim povezane druzbe.
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6. IZJAVA O STRINJANJU Z OSNUTKOM OKVIRNEGA SPORAZUMA IN PISNEGA SPORAZUMA
O SKUPNIH VARNOSTNIH UKREPIH IN RAVNANJU Z OKOLJEM

IZJAVLJAMO, da se strinjamo z opredeljenimi dolocili osnutka okvirnega sporazuma ter Pisnega

sporazuma o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem in ju bomo v primeru, da bomo
izbrani za izvedbo predmeta narocCila, podpisali brez dodatnih zahtev in ugovorov.

7.1ZJAVA O STRINJANJU Z VSEBINQO VZORCEV FINANCNIH ZAVAROVANJ
IZJAVLJAMO, da se strinjamo z vsebino vzorcev financnih zavarovanj in bomo financ¢no

zavarovanje predlozili v primeru, da bomo izbrani za izvedbo predmeta narocila.

Vse izjave podajamo pod kazensko in materialno odgovornostjo.

Navedeni podatki so resnicni in smo jih, e bo narocnik te zahteval, pripravljeni dokazati s
predlozitvijo ustreznih potrdil.

(kraj, datum) zig (Podpis odgovaorne osebe ponudnika)
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[ IZJAVA O UDELEZBI FIZICNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU PONUDNIKA | Priloga 3

Podatki o pravni osebi ([ponudniku):

Polnoime podjetja: _____
Sedez podjetja: ______

Obcina sedeza podjetja: ______

Stevilka vpisa v sodni register ($t.vlozka): ___________
Maticna Stevilka podjetja: _______
ID ZA DDV:

V zvezi z narocilom st. JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO
2026-2027 IN 2027-2028 in na podlagi Sestega odstavka 14. clena ZIntPK-UPB2, posredujemo
podatke o udelezbi fizitnih in pravnih oseb v lastnistvu ponudnika, vkljutno z udelezbo tihih
druzbenikov*, ter gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolocbe zakona, ki ureja
gospodarske druzbe Steje, da so povezane druzbe s ponudnikom.

IZJAVLJAMO, da so pri lastnistvu zgoraj navedenega ponudnika udelezene naslednje pravne
osebpe:

St. | Naziv Sedez Delez lastnistva
v %

1.

2.

3.

IZJAVLJAMO, da so pri lastnistvu zgoraj navedenega ponudnika udelezene naslednje fizictne
osebe:

St. | Ime in priimek Naslov stalnega bivalisca Delez
lastniStvav %

1.
2.
3.

IZJAVLJAMO, da so skladno z dolocbami zakona, ki ureja gospodarske druzbe, povezane druzbe
z zgoraj navedenim ponudnikom, naslednji gospodarski subjekti:

St. | Naziv Sedez Mati¢na
Stevilka

1.

2.

3.

S podpisom te izjave jamcimo, da v celotni lastniski strukturi ni udelezenih drugih fizicnih ter
pravnih oseb, ter gospodarskih subjektov, za katere se glede na dolocbe zakona, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe.
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S podpisom te izjave jamcimo za tocnost in resnicnost podatkov ter se zavedam, da je okvirni
sporazum v primeru lazne izjave ali neresnicnih podatkov o dejstvih v izjavi nicna. Zavezujemo
se, da bomo narocnika obvestili o vsaki spremembi posredovanih podatkov.

Vse izjave podajamo pod kazensko in materiaino odgovornostjo.

(kraj, datum) Zig (Naziv in podpis zakonitega zastopnika
ponudnika)

Navodilo: Obrazec se po potrebi kopira!

Opomba: Izjava je lahko priloZena tudi na lastnem obrazcu.

V skladu z odgovorom Komisije za prepre¢evanje korupcije na vprasanje st. 214 z dne 23.2.2012 v zadevi pod St.
0672-1/2012-39 (objavijeno na spletni strani https://www.kpk-rs.si/sl/pogosta-vprasanja), lahko ponudnik v
primeru, ko je ponudnik ali katera od druzb v njegovi lastniski strukturi delniSka druzba, navede le tiste delnicarje
ponudnika, ki so posredno ali neposredno imetniki ve¢ kakor 5 % delnic oziroma so udeleZzeni z vec kakor 5%
delezem pri ustanoviteljskih pravicah, upravijanju ali kapitalu delniske druzbe.

* Novela Zakona o gospodarskih druzbah (ZGD-1G, Uradni list RS, $t. 57/2012 z dne 27. 7. 2012) ukinja tihe druzZbe,
ki po samem zakonu prenehajo obstajati z dnem, ko zacne veljati zakon, to je dne 28. 7. 2012. Za druzbe s
sedeZzem v Republiki Sloveniji tako del dolocbe Sestega odstavka 14. ¢lena ZIntPK, ki doloc¢a kot obvezno
sestavino izjave o lastniski strukturi tudi navedbo o tihih druZzbenikih, ne pride vec v postev. Dolo¢ba se vedno
nespremenjeno velja za tuje druzbe, e po tujem pravu institut tihe druZzbe obstaja.
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[ IZJAVA O CERTIFIKATU O TRAJNOSTNI PRIDELAVI LESNE BIOMASE FSC in PEFC | Priloga 4

V okviru ponudbe za oddajo narocila za: JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA
KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

IZJAVL JAMO

PONUANIK ...t et e e e e e cm e e e
-~ [] da imamo pridobljen certifikat FSC za podrocje lesnih sekancev (Forest Stewardship
Council)

ali

- [ da imamo pridobljen certifikat PEFC za podrocje lesnih sekancev (Programme for the
Endorsment of Forest Certification)

(kraj, datum) Zig (Podpis odgovorne osebe ponudnika)

Opomba: ponudnik oznaci certifikat o trajnostni pridelavi lesne biomase.

Tej prilogi se prilozi tudi:
- kopijo veljavnega certifikata o trajnostni pridelavi lesne biomase za podrocje lesnih
sekancev.
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IZJAVA O CERTIFIKATU O SKLADNOSTI S TRAJNOSTNIMI MERILI IZ DIREKTIVE | Priloga 5
RED Il IN UREDBE

V okviru ponudbe za oddajo narocila za: JP-LBK-04/26 — DOBAVA LESNIH SEKANCEV ZA
KURILNO SEZONO 2026-2027 IN 2027-2028

IZJAVLJAMO

PONUANIK ..ttt e e e e e e e e e ey
da imamo pridobljen certifikat, ki dokazuje skladnost s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il
in Uredbe.

(kraj, datum) Zig (Podpis odgovorne osebe ponudnika)

Opomba: ponudnik oznaci certifikat o trajnostni pridelavi lesne biomase.

Tej prilogi se prilozi tudi:
- kopijo veljavnega certifikata o skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il in
Uredbe.
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FINANCNO ZAVAROVANJE ZA ZAVAROVANJE DOBRE IZVEDBE OBVEZNQSTI PO | Priloga 6
OKVIRNEM SPORAZUMU

MENICNA IZJAVA

V skladu z okvirnim sporazumom st. JP-LBK-04/26-x z dne ________ (v nadaljevanju: okvirni
sporazum) v vrednosti ___________ EUR, za DOBAVO LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO
2026-2027 IN 2027-2028, ki sta ga sklenila kupec podjetje Energija in okolje d.o.o., Jadranska
cesta 28, 2000 Maribor (v nadaljevanju: menicni  upnik), in  prodajalec
......................................................................................... (v nadaljevanju: izdajatelj menic), izroca
izdajatelj menic meni¢nemu upniku to menicno izjavo in eno (1) bianco podpisano menico, kot
finantno zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu, na
katerih je podpisana pooblastena oseba:

kot

(ime in priimek) (funkcija) (podpis)

S podpisom te izjave izdajatelj menice nepreklicno in brezpogojno pooblasta menicnega upnika,
da brez predhodnega obvestila izpolni bianco menice v skupni visini do menicnega zneska
220.000,00 EUR (dvesto dvajset tisoc evrov 00/100), da izpolni vse druge sestavne dele menice,
Kinisoizpolnjeniter uporabi menico za izterjavo obveznosti v primeru, ko izdajatelj menice svojih
obveznosti po okvirnem sporazumu ne bo izpolnil v skladu z dolocili zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma.

lzdajatelj menice izrecno potrjuje in soglasa, da velja to pooblastilo in bianco podpisana menica
tudi v primeru spremembe pooblas¢enega podpisnika izdajatelja menice. Menico lahko menicni
upnik izpolni s klavzulo sbrez protesta« ali »brez stroSkov, klavzulo »placljivo na prvi poziv« in
klavzulo »ne po nalogu.

Izdajatelj menice se odpoveduje vsem ugovorom proti izpolnjeni bianco menici in se zavezuje v
celoti placati menico ob dospelosti. Izdajatelj menice se odpoveduje ugovoru proti placilnemu
nalogu oziroma izvrsilnemu dovolily, izdanemu na podlagi izpolnjenih menic.

Izdajatelj menice pooblast¢a menitnega upnika, da menico domicilira Pri ......eneeceieene.
(banka), ki vodi Nas raCun St. ... ali pri katerikoli drugi poslovni banki, ki v
¢asu unovcenja vodi nas racun.

Zavezujem se, da bom ab vsaki spremembi domicila, v roku treh (3) delovnih dni nadomestil to
menicno izjavo z ustrezno menicno izjavo.

Ta menitna izjava se znizuje za vsak, po tej menicni izjavi unovceni znesek.

Veljavnost menicne izjave zactne z dnem veljavnosti zgoraj citiranega okvirnega sporazuma in
velja do 30. 6. 2028. Po tem datumu preneha veljavnost menicne izjave in bianco menice, ki ju
mara menicni upnik najkasneje v roku 15 dni vrniti izdajatelju menice.

Priloga: 1 bianco menica

IZDAJATELJ MENICE

(kraj in datum) (Zig in podpis)
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| OKVIRNI SPORAZUM  Priloga7 |

OKVIRNI SPORAZUM

st. kupca: JP-LBK-04/26-.....
$t. prodajalca:

O DOBAVI LESNIH SEKANCEV
ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 in 2027-2028

ki ga skleneta
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I uvoD

Stranki okvirnega sporazuma uvodoma sporazumno ugotavljata, da sklepata ta okvirni
sporazum na podlagi Povabila k oddaji ponudbe - dokumentacija st. JP-LBK-04/26 "DOBAVA
LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-2027 in 2027-2028", v skladu z 12. tocko 27. ¢lena
Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, §t. 91/15 s spremembami; v nadaljevanju: ZJN-3) -
izjeme za katere se ZJN-3 ne uporablja — poglavje 1.8 ZJN-3 ter zapisnika o pogajanjih z dne
................... in sicer za kurilno sezono 2026-2027 in 2027-2028 oziroma do iz€rpanja vrednosti iz
22. Clena tega okvirnega spaorazuma, kar nastopi pre;.

S tem okvirnim sporazumom se kupec in prodajalec dogovorita o pogojih izvajanja predmeta
tega okvirnega sporazuma.

Stranki okvirnega sporazuma nadalje ugotavljata, da prodajalec kupcu zagotavlja, da opravlja vse
dejavnosti, potrebne za izpolnjevanje prevzetih obveznosti po tem okvirnem sporazumu, in da
izpolnjuje vse pogoje, dolotene z veljavnimi predpisi za izvajanje svojih dejavnosti in za
izpolnjevanje prevzetih obveznosti po tem okvirnem sporazumu.

‘ [I.  PREDMET OKVIRNEGA SPORAZUMA

S sklenitvijo tega okvirnega sporazuma se prodajalec obvezuje, da bo kupcu prodajal in na njegov
naslov (Jadranska cesta 28, 2000 Maribor) dobavljal lesne sekance v obdobju kurilne sezone
2026-2027 in 2027-2028, kupec pa se obvezuje, da bo od prodajalca kupoval lesne sekance.

Lesni sekanci (v nadaljevanju: sekanci) morajo imeti certifikat FSC ali PEFC o trajnostni pridelavi
lesne biomase ter morajo izkazovati skladnost z merili (dokazila o trajnostni lesni biomasi in
prinrankih emisij toplogrednih plinov (TGP)) iz Direktive (EU) 2018/2001 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 11. decembra 2018 o spodbujanju uporabe energije iz obnaovljivih virov (v
nadaljevanju: Direktiva RED Il) oziroma Direktive (EU) 2023/2413 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 18. oktobra 2023 o spremembi Direktive (EU) 2018/20071, Uredbe (EU) 2018/1899 in
Direktive 98/70/ES glede spodbujanja energije iz obnovljivih virov ter razveljavitvi Direktive
Sveta (EU) 2015/652 (v nadaljevanju: Direktiva RED IIl).

Lesni sekanci morajo ustrezati tudi dolocbam Uredbe o trajnostnih merilih za biogoriva in emisiji
toplogrednih plinov goriv (Uradni list st. 44/21, 44/22 in 138/22) (v nadaljevanju: Uredba) z
marebitnimi spremembami, vklju¢no z implementiranimi dolocbami Direktive RED .

1. TEHNOLOSKI PARAMETRI SEKANCEV

Zaradi tehnologije proizvodnje kupca so s strani kupca zahtevani doloceni tehnoloski parametri
sekancev, prodajalec pa se strinja, do bo dobavljal sekance, ki bodo vsem zahtevanim
tehnoloskim parametrom ustrezali.

Zahtevani tehnoloski parametri sekancev:
1. primesi:
ne smejo vsebovati primesi (industrijsko predelan les, lesni izdelki, plastika ali druge umetne
snovi, blato iz Cistilnih naprav).
2. tujki:
ne smejo vsebaovati tujkov (kamen, pesek, zemlja, trava, ...).
3. kovinski delci:
ne smejo vsebovati kovinskih delcev (kovinski trakovi, Zi¢niki, ...).
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4. dimenzije (Tabela1):

— tipi¢na dolzina 50 mm,

— ostanek sekancev na grobem situ z okenci stranice a=31,5 mm sme biti najvec¢ 20% skupne
koliCine,

— posamezen kos na grobem situ ima lahko najvecji precni prerez 5 cm?in dolzino do 12 cm,

— prehod sekancev Cez srednje sito s stranico a=5,6 mm je od 60-100% skupne kalicine,

— finih drobnih delcev sekancey, ki gredo preko sita z okenci stranice a=1 mm je lahko najvec
4% skupne kolicine.

Tabela 1: Opredelitev dimenzije sekancev
Delezi posameznih sekancev, ki ostanejo na mrezi s kvadratkom stranice a
2=31,5 mm a=56mm a=1mm a<lmm
Maksimaini precni prerez=5 cm” | g44009, | rmax.20% | rmax. 4%
Maksimalna dolzina=12 cm
Dimenzija sekancev je definirana z razredom G50 po avstrijskem standardu ONORM M 7133

max. 20%

vsebnost vode v sekancih od 20 % do 50 %.
delez lubja v sekancih do 25 %.

delez iglic in/ali storzev v sekancih do 10 %.
sekanci ob dobavi ne smejo tleti ali goreti.

@~ oo

V primeru ugotovljene vizualne neskladnosti z zgornjimi zahtevami, se v primeru nestrinjanja
med narocnikom in dobaviteljem, izvede podrobna analiza v akreditiranem laboratoriju. V
primeru potrditve neskladnosti v akreditiranem laboratoriju se vsi nastali stroski prenesejo na
dobavitelja sekancev.

IV.  KOLICINA

Okvirna kolic¢ina/energija sekancev znasa 68.000 MWh, ki jih prodajalec zagotavlja kupcu, v
odvisnosti od potreb kupca.

Koli¢ina/energija sekancev navedena v prvem odstavku tega clena je okvirna in je odvisna od
potreb kupca ter za kupca ni obvezujoca.

V.  DOBAVA IN NACIN DOBAVE

Prodajalec bo izvajal dobave sekancev v obdobju kurilne sezone 2026-2027 in 2027-2028 v
skladu z logisticnim nacrtom in potrebami kupca. Logisticni nacrt za kurilno sezono 2026-2027
in 2027-2028 je Priloga $t. 1 (v nadaljevanju: logisti¢ni nacrt) in sestavni del tega okvirnega
sporazuma.

Dobava sekancev se bo izvajala od ponedeljka do vkljutno sobote, v okviru zmoznosti prodajalca
ter glede na potrebe kupca tudi ob nedeljah in praznikih ter dela prostih dnevih.

Dobave sekancev se bodo izvajale v kurilnih sezonah predvidoma:
— 0d meseca novembra 2026 do junija 2028,
Stranki okvirnega sporazuma bosta sproti pisno dogovarjali dnevno/tedensko dinamiko dobav,

glede na potrebno kolicino toplotne energije sekancev.

Izraz (vsaka) dobava po tem okvirnem sporazumu pomeni dobavo sekancev z enim (1) kamionom.
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V primeru, da pri kupcu nastopijo nepredvidene okalis¢ine (npr. okvare proizvodnih naprav), ki mu
onemogoctajo prevzem sekancev, bo kupec o nastopu le-teh prodajalca nemudoma pisno
obvestil. Prodajalec mora takoj po prejemu pisnega obvestila s strani kupca zacasno prekiniti z
dobavami sekancev.

Kupec bo prodajalca o moznostih nadaljevanja dobav sekancev pisno obvestil takoj, ko bo ta
moznost podana, prodajalec pa mora s kamionskimi dobavami lesnih sekancev nadaljevati
najkasneje v roku oseminstirideset (48) ur od prejema pisnega obvestila s strani kupca o
prenehanju nepredvidenih okoliscin.

Prodajalec bo sekance dobavljal na lokacijo kupca (Jadranska cesta 28, 2000 Maribor) s kamioni
s specialno volumensko prikolico z hidravlicnim potisnim sistemom za raztovor 80 — 90 prm, ki
onemogocajo izpadanje sekancev v casu celotnega transporta, do prinoda na prevzemno mesto
kupca.

‘ VI. DOLOCANJE/UGOTAVLJANJE MASE IN TEHNOLOSKIH PARAMETROV SEKANCEV

Splosno

Kupec bo pri vsaki posamezni dobavi sekancev dolocal maso sekancev (v tonah), dolocena masa
pa se bo pri vsaki dobavi pisno dokumentirala v dokumentu »Pregled dobav biomase«.

Dolotanje/ugotavljanje tehnoloskih parametrov sekancev pomeni postopek preverjanja v 3.
Clenu tega okvirnega sporazuma opredeljenih in dogovorjenih tehnoloskih parametrov pri vsaki
dobavi sekancev. DoloCitve/ugotovitve po posameznih tehnoloskin parametrih se bodo pisno
dokumentirale v dokumentu »Pregled dobav biomase.

Izpolnjen dokument »Pregled dobav biomase« z vsemi ugotovljenimi podatki sluzi kot podlaga
za obracun kupnine.

Stranki okvirnega sporazuma se strinjata in soglasata z nacinom dolocanja/ugotavljanja mase
sekancev, dolocenim v 10. Clenu okvirnega sporazuma in z nacini dolo¢anja/ugotavljanja
tehnoloskih parametrov sekancev iz 3. ¢lena okvirnega sporazuma, dolocenim v nadaljevanju
tega okvirnega sporazuma.

Doloc¢anje mase

Masa sekancev posamezne dobave se bo dolotala s cestno kamionsko tehtnico kupca.

V primeru okvare cestne kamionske tehtnice kupca se za doloCanje mase sekancev uposteva
izraCunana povprectna masa tehtanih dobav preteklega tedna.

Ugotavljanje vsebnosti primesi (PR)

Morebitno vsebnost primesi (industrijsko predelan les, lesni izdelki, plastika ali druge umetne
snovi, blato iz ¢istilnih naprav) iz 1. tocke drugega odstavka 3. ¢lena tega okvirnega sporazuma
bo kupec pri posamezni dobavi sekancev ugotavljal z vizualnim pregledom pri razkladanju
sekancev.

Stranki okvirnega sporazuma se izrecno dogovorita, da v kolikor bo dobava sekancev vsebovala
primesi (industrijsko predelan les, lesni izdelki, plastika ali druge umetne snovi, blato iz Cistilnih
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naprav), se morebitno razlozena kali¢ina sekancev ne placa, kupnina za te sekance je 0,00 EUR,
preostanek dobave pa se zavrne. Kupec bo prodajalca takoj, ko bo mozno, pisno obvestil o
ugotavljeni vsebnosti primesi, ter mu predlozil fotografije ali video posnetek.

Ugotavljanje vsebnosti tujkov (T)

Morebitno vsebnost tujkov (kamen, pesek, zemlja, trava, ...) iz 2. tocke drugega odstavka 3. ¢lena
tega okvirnega sporazuma bo kupec pri posamezni dobavi sekancev ugotavljal z vizualnim
pregledom pred analizo vsebnosti vode. Ugotovljena vizualna neustreznost (sekanci vsebujejo
vetje koli¢ine tujkov - kamen, pesek, zemlja, trava, ...) se bo pozvalo dobavitelja v skupni vizualni
pregled. V kolikor bo prislo do razlicnih mnenj na strani naro¢nika in dobavitelja se bo ugotovljena
neustreznost sekancev potrdila z analizo vsebnosti pepela v akreditiranem laboratoriju. Lesni
sekanci imajo lahko skladno s standardom SIST EN ISO 17225-4 maksimalno dovoljeno vsebnost
pepela 3 % (tri odstotke).

Stranki okvirnega sporazuma se izrecno dogovorita, da se bo kupnina znizala za 10 % (deset
odstotkov), ¢e bo delez vsebnosti pepela (preratunan na suho stanje) v sekancih visji od 4,5 %
(8tiri in pol odstotke) in nizji od 7 % (sedem odstotkov). Ce bo delez vsebnosti pepela (preracunan
na suho stanje) v sekancinh enak ali visji od 7 % (sedem odstotkov), se bo kupnina znizala za 20 %
(dvajset odstotkov).

Ugotavljanje vsebnosti kovinskih delcev (KV)

Marebitno vsebnast kavinskih delcev (kovinski trakovi, Zicniki, ...) iz 3. totke drugega odstavka 3.
Clena tega okvirnega sporazuma bo kupec pri posamezni dobavi sekancev ugotavljal z vizualnim
pregledom pri razkladanju sekancev ter z izlotanjem kovinskih delcev z magnetom na
transportni poti v kuris¢e naprave.

Stranki okvirnega sporazuma se izrecno dogovorita, da v kolikor bo dobava sekancev vsebovala
kovinske delce (kovinske trakove, zicniki, ....), se morebitno razlozena kolicina sekancev ne placa,
kupnina za te sekance je 0,00 EUR, preostanek dobave pa se zavrne. Kupec bo prodajalca tako;j,
ko bo mozno, pisno obvestil o ugotovljeni vsebnosti primesi, ter mu predlozil fotografije ali video
poshetek.

Ugotavljanje dimenzije prekomernih sekancev

Prekomerne sekance glede na dogovorjeni tehnoloski parameter dimenzije po tem okvirnem
sporazumu iz 4. toCke drugega odstavka 3. Clena tega okvirnega sporazuma bo kupec pri vsaki
dobavi sekancev izlocal z vizualnim pregledom in fizicnim prebiranjem. Ob ugotovitvi vecjega
Stevila prekamernih sekancev in s tem zastoja na transportnem traku do kurisca, bo kupec
razlozenao kolic¢ino sekancev obracunal z 0,00 EUR. Kupec bo prodajalca takoj, ko bo mozno, pisno
obvestil o ugotovljeni prekomerni dimenziji sekancev, ter mu predlozil fotografije ali video
poshetek.

Prodajalec se zavezuje, da bo taksne sekance v roku 24 ur nalozZil in odpeljal na lastne stroske,
kupcu pa poravnal stroske, ki so pri tem nastali z odpravljanjem in zastojem obratovanja.

Rok placila racunov iz prejsnjega odstavka tega Clena je trideset (30) dni od dneva izstavitve
ratuna. Ce prodajalec zamuja s placilom, ima kupec prodajalcu pravico zaracunati zakonite
zamudne obresti.

Dolocanje delcev manjsih od Tmm v sekancih - prah (P)

Delez delcev manjsih od 1 mm v sekancih, glede na dogovaorjeni tehnoloski parameter po tem

okvirnem sporazumu iz 4. tocke drugega odstavka 3. ¢lena tega okvirnega sporazuma, bo kupec
dolocal v akreditiranem laboratoriju.
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Ce je pri pretovoru sekancev izmerjena presezena mejna vrednost delcev prahu v zraku nad 4
(8tiri) mg/m?® oz. ¢e kupec pri razkladanju oziroma transportu vizualno ugotovi presezek delcev
manjsih od 1 mm, se opravi dolocitev porazdelitve delcev, manjsih od 1 (enega) mm posamezne
dobave sekancev v akreditiranem laboratoriju. V primeruy, da je bila izvedena analiza na podlagi
vizualne ugotovitve in ne na osnovi izmerjene imisijske vrednosti na merilniku prahu v zrakuy, bo
kupec 14 dni hranil vzorec lesnih sekancev. Na podlagi rezultatov dolocitve porazdelitve delcev
manjsih od 1 (enega) mm, se izracuna odstotek zmanjsanja kupnine v primeru, ko je masni delez
delcev manjsih od T mm vecji od 4,0%, po naslednji enachi:

P=04-(D-3)23

kjer je

P o odstotek zmanjsanja kupnine za presezno vsebnost prahu v dostavljenih
sekancih [%]

[ R masni delez delcev velikosti 1 (enega) mm in manjsih [%]

Dolocanje vsebnosti vode (V)

Dolocanje vsebnosti vode v sekancih, glede na dogovorjeni tehnoloski parameter po tem
okvirnem sporazumu (5. tocka drugega odstavka 3. ¢lena tega okvirnega sporazuma) se bo
izvajalo z referentno metodo za doloCevanje vsebnosti vode v trdnih biogorivih, in sicer v
laboratoriju kupca.

Ce je bila vsebnost vode dolo¢ena z laboratorijsko analizo v vigini nad 50 % (petdeset odstotkov),
se odstotek zmanjsanja kupnine glede na vsebnost vode izracuna po enacbi

w 2,3
V' =5000 - (1—00 — 0,50)
kjer je
Vo, odstotek zmanjsanja kupnine za presezno vsebnost vode v dostavljenih
sekancih, zaokrozen na celo stevilko [%]
W, vsebnost vode, dolocena s standardom SIST EN ISO 18134-2:2024 in SIST EN

1SO 18134-1:2022 [%]

V primeru, da se vsebnaost vode ne doloci v laboratoriju kupca, se za vsebnost vode upasteva
izraCunana povprecna vsebnost vode izmerjenih dobav predhodnega tedna.

Ugotavljanje deleza lubja (L)

Ustreznost deleza lubja v sekancih, glede na dogovorjeni tehnoloski parameter po tem okvirnem
sporazumu (6. tocka drugega odstavka 3. clena tega okvirnega sporazuma) bo kupec pri vsaki
dobavi sekancev ugotavljal z vizualnim pregledom pri razkladanju sekancev.

V primeru, da bo na podlagi kontrolnega pregleda ugotovljeno, da delez lubja v sekancih ne
ustreza dogovorjenemu tehnoloskemu parametru, bo kupec dobavo sekancev sicer prevzel pod
naslednjim pogojem; v kolikor je delez lubja vecji od 26 % (Sestindvajset odstotkov), se bo
kupnina zadevne dobave znizala za 25 % (petindvajset odstotkov).

V primeru, da bo kupec ugotovil prevelik delez lubja, glede na dogovarjeni tehnoloski parameter,

bo prodajalca takoj, ko bo mozno, pisno obvestil o ugotovljenem delezu lubja, ter mu predlozil
fotografije ali video posnetek.
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Ugotavljanje deleza iglic in/ali storzev

Ustreznost deleza iglic in/ali storzev v sekancih, glede na dogovorjeni tehnoloski parameter po
tem okvirnem sporazumu (7. tocka drugega odstavka 3. ¢lena tega okvirnega sporazuma) bo
kupec pri vsaki dobavi sekancev ugotavljal z vizualnim pregledom pri razkladanju sekancev.

V primeru, da bo na podlagi kontrolnega pregleda ugotovljeno, da delez iglic in/ali storzev v
sekancih ne ustreza dogovarjenemu tehnoloskemu parametru (v kolikor bo delez iglic in/ali
storzev vecji od 10 %), bo kupec zadevno dobavo sekancev zavrnil, kupec pa je do prodajalca prost
vseh placilnih obveznosti za razlozeno koli¢ino dobavljenih sekancev.

V primeru, da bo kupec ugotovil prevelik delez iglic in/ali storzev, glede na dogovorjeni tehnoloski
parameter, bo prodajalca takoj, ko bo mozno, pisno obvestil o ugotovljenem delezu iglic in
storzev, ter mu predlozil fotografije ali video posnetek.

VIl. OBVEZNOSTI STRANK OKVIRNEGA SPORAZUMA

Obveznosti prodajalca

Prodajalec se po tem okvirnem sporazumu obvezuje, da bo:

—  kupcu dobavil dogovorjeno kolicino in zagotavljal sekance, ki morajo zadostiti in ustrezati
tehnoloskim parametrom, kot so dogovorjeni s tem okvirnim sporazumom,

—  privsakokratni dobavi sekancev dosledno spostoval logisticni postopek sprejema sekancev,
ki ga prodajalec prejme od kupca v desetih (10) dneh po sklenitvi tega okvirnega sporazuma,

—  privsakidobavi sekancev kupcu izrocil izpolnjeno, podpisano in zigosano »lzjava o skladnosti
lesnih sekancev za posamezno dobavo« na obrazcu, ki je Priloga St. 2 tega okvirnega
sporazuma,

—  privsakidobavisekancev kupcu izrocil izpolnjeno, podpisano in zigosano »lzjava o skladnosti
izdelka z Direktivo RED Il in Uredbo o trajnostnih merilih za biogoriva in emisiji toplogrednih
plinov goriv« na obrazcu, ki je Priloga St. 3 tega okvirnega sporazuma,

—  privsaki dobavi sekancev kupcu izrocil izpolnjeno, podpisano in zigosano »Dobavnica« ki je
Priloga st. 4 tega okvirnega sporazuma, kraj natovarjanja pomeniime lokacije, kjer prodajalec
nalozi lesne sekance na transportno sredstvo,

—  pri vsaki dobavi sekancev kupcu izro€il Izracun prihranka emisij toplogrednih plinov po
Direktivi RED Il in Uredbi o trajnostnih merilih za biogoriva in emisiji toplogrednih plinov
gaoriv;

— v Casu veljavnosti okvirnega sporazuma izpolnjeval zahteve Uredbe (EU) st. 995/2010
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. 10. 2010 o dolocitvi obveznosti gospodarskih
subjektov, ki dajejo na trg les in lesne proizvode,

— s kupcem sklenil Pisni sporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem v
podjetju ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o. (v nadaljevanju: Pisni sporazum), ki je Priloga 5t. 5 tega
okvirnega sporazuma, v katerem se doloci skupne ukrepe za zagotavljanje varnosti in zdravja
pri delu delavcev na delovisCu kupca ter doloci odgovorne osebe kupca in prodajalca,

— pred zacetkom izvajanja dobav sekancev skupaj s kupcem dolocil konkretne skupne
varnostne ukrepe na deloviscu,

— zagotovil izvajanje obveznosti po tem okvirnem sporazumu z delavci, ki so strokovno
usposobljeni za opravljanje tovrstnih dobav sekancev in imajo opravljen preizkus iz varstva
pridelu in pozarnega varstva ter zdravniski pregled,

— obvescal kupca o tekoci problematiki in nastalih situacijah, ki bi lahko vplivale na izvrsitev
obveznosti po tem okvirnem sporazumu,

— sproti odpravljal vse pomanjkljivosti, na katere bo opozoril kupec,

— zagotovil vsa potrebna dovoljenja za delo delavcev, ki bodo izvajali obveznosti po tem
okvirnem sporazumu na lokaciji kupca in niso drzavljani Republike Slovenije,

— poravnal vso morebitno nastalo skado, ki bi jo med izvajanjem obveznosti po tem okvirnem
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sporazumu povzrocCil na objektu, na napravah kupca ali tretjim osebam,
— navsakem izstavljenem racunu navedel Stevilko pisnega nabavnega narocila kupca.

V primeru:

— da izjave o skladnosti lesnih sekancev za posamezno dobavo iz tretje alineje prejsnjega
odstavka tega Clena prodajalec kupcu ne bo predlozil pri vsaki dobavi ali, da navedeni podatki
v tejizjavi ne bodo ustrezali zahtevanim tehnoloskim parametrom ali, da izjava ne bo v celoti
izpolnjena, bo kupec tako dobavo avtomaticno zavrnil in nima nikakrsnih obveznosti do
prodajalca iz naslova te dobave.

— daizjave o skladnosti izdelka z direktivo RED Il in Uredbo o trajnostnih merilih za biogoriva
in emisiji toplogrednih plinov goriv iz Cetrte alineje prejSnjega odstavka tega cClena
prodajalec kupcu ne bo predlozil pri vsaki dobavi ali, da izjava ne bo v celoti izpolnjena, bo
kupec tako dobavo avtomati¢no zavrnil in nima nikakrsnih obveznosti do prodajalca iz
naslova te dobave.

Zavrnjena dobava se ne bo upostevala v kolicini, dogovorjeni s tem okvirnim sporazumom.

Prodajalec izrecno izjavlja in potrjuje, da ima pridobljen certifikat o trajnostni pridelavi lesne
biomase za podracje lesnih sekancev ............... z veljavnostjo do ............ ter pridobljen certifikat
0 skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il in Uredbe ..................... z veljavnostjo do

Prodajalec mora redno vzdrzevati pridobljene certifikate in kupca nemudoma pisno obvestiti o
pridobitvi novega certifikata.

Obveznosti kupca

Kupec se po tem okvirnem sporazumu ohvezuje, da bo:

— vsajstirinajst (14) dni pred zac¢etkom dobav sekancev po elektronski posti obvestil prodajalca
0 datumu zacetka dobav sekancev;

— poleg obveznosti, ki so dogovorjene s tem okvirnim sparazumom, v dogovorjenem ¢asu in v
dogovarjenih rokih prevzemal dobave sekancev,

— vzdrzeval in glede na predpise zagotavljal kalibriranje merilne opreme,

— sprotiinskrbnoizvajal vse dogovorjene postopke ter natancno vpisoval podatke v dokument
»Pregled dobav biomase,

— omogocil prodajalcu neoviran dostop do prevzemnega mesta, vse z namenom, da se bo
okvirni sporazum izpolnjeval v obojestransko zadovoljstvo,

— dokument »Pregled dobav biomase« poslal prodajalcu v roku treh (3) delovnih dni po
vsakokratni dobavi sekancey,

— s prodajalcem sklenil Pisni sporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem v
podjetju ENERGIJA IN OKOLJE d.o.0.,

— pred pricetkom izvajanja obveznosti po tem okvirnem sporazumu skupaj s prodajalcem
dolocil konkretne skupne varnostne ukrepe na deloviscu,

— posredoval prodajalcu vse informacije, potrebne za opravljanje dobav sekancev po tem
okvirnem sporazumaom,

— s prodajalcem sodeloval, mu nudil potrebno pomaoc in dajal ustrezna navodila,

— obvescal prodajalca o morebitnih nastalih okolisCinah, ki bi lahko vplivale na izpolnitev
kupcCevih obveznosti po tem okvirnem sporazumom,

— poravnal vse obveznosti do prodajalca, v skladu z okvirnim sporazumom.

Stranki okvirnega sporazuma se obvezujeta ravnati kot dobra gospodarstvenika in storiti vse,
kar je potrebno za izvrSitev predmeta okvirnega sporazuma.
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IX. OCENJENA VREDNOST OKVIRNEGA SPORAZUMA

Ocenjena vrednost tega okvirnega sporazuma za obdobje njegove veljavnosti znasa na dan
sklenitve tega okvirnega sporazuma v neto vrednosti:

zbesedo: __________ _____ o ___ evrov

Cena sekancev s tehnoloskimi parametri, kot so dogovorjeni v 3. Clenu tega okvirnega sporazuma,
na pariteti DDP Maribor — Jadranska cesta 28, znasa na dan sklenitve tega okvirnega sporazuma
v neto vrednosti:

wernee.. EUR/MWH
zbesedo: ..o evrov .../00 na MWh

V ceni sekancev ni upostevan davek na dodano vrednost (DDV). DDV bo prodajalec obracunal v
skladu z vsakokratno veljavno zakonodajo.

V Casu veljavnosti okvirnega sporazuma ostane cena sekancev praviloma nespremenjena. Za
morebitno znizanje ali zvisanje cene in nacin uveljavitve, se stranki okvirnega sporazuma
dogovorita s sklenitvijo aneksa k okvirnemu sporazumu. Prodajalec bo kupca sproti obvescal o
znizanjih cen. V primeru znizanja cen na trziscu za istovrstno blago lahko kupec zahteva znizanje
cene prodajalca.

V ceni sekancev so uposStevani vsi materialni in nematerialni stroski, ki bodo potrebni za
kvalitetno in pravocasno izvedbo predmeta tega okvirnega sporazuma, vkljucno s stroski dela,
stroski priprave ponudbe, stroski prevoza na lokacijo kupca in vsemi ostalimi stroski.

X.  OBRACUN KUPNINE

Obracun

Dokument/i »Pregled dobav biomase« z vpisanimi ugotovitvami o masi ter tehnoloskih
parametrih dobavljenih sekancev sluzi/jo za obracun kupnine in je/so priloga k vsakokratnemu
mesecnemu racunu.

Dokument »Pregled dobav biomase« bo kupec izdajal tedensko za prevzete dobave in jih
dostavljal prodajalcu v skladu s tem okvirnim sporazumom.

Na podlagi podatkov iz dokumentov »Pregledov dobav biomase« prodajalec kupcu izstavi racun,
kumulativno za vse prevzete dobave s strani kupca v preteklem koledarskem mesecu, in sicer do
tretjega (3.) delovnega dneva v teko¢em mesecu za pretekli mesec.

Kupnina

Kupnina za prevzete sekance posamezne dobave, za katere se vsakokratno izmeri vsebnost vode,
je zmnozek energije — Qaobave (v MWh) in obracunske cene (PC).

Kupnina = Qgopqve (MWh) - PC(EUR/MWHh) - ZK
kjer je:
A T zmanjsanje kupnine [-]

pri cemer se zmanjsanje kupnine ZK izracuna po enachi:
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ZK = (1-0,01-V)-(1-0,01-P)-(1—0,01-T)-(1—0,01-L)

kjer je

Vo odstotek zmanjsanja kupnine za presezno vsebnost vode v dostavljenih
sekancih, zaokrozen na celo stevilko [%]

P o odstotek zmanjsanja kupnine za presezno vsebnost prahu v dostavljenih
sekancih, zaokrozen na celo stevilko [%]

T o odstotek zmanjsanja kupnine za vsebnost tujkov v dostavljenih sekancih [%]

SRR odstotek zmanjsanja kupnine za vsebnost lubja v dostavljenih sekancih [%]

Kupnina posamezne dobave se uposteva po eni od naslednjih metod, ki da za prodajalca
ugodnejsi rezultat:

e poizratunu kupnineiz zgornje formule ali

e seobracunav visini 300 (tristo) EUR.

Kupnina za kolicino sekancev, za katere se je ugotovilo, da vsebujejo primesi ali kovinske delce, je
0,00 EUR.

Metodologija dolocitve energije:

Vzorcenje sekancev posamezne dobave se izvaja v glavnhem skladisCu lesne biomase kupca.
VzorCenje, priprava vzorca ter doloCitev kvalitete posameznega vzorca poteka skladno z
metodami, ki so v obsegu laboratorija za goriva in kemijsko kontrolo vod.

Dolocitev energije posamezne dobave se doloc¢i na osnovi ATRO vrednosti (Hatro), vsebnosti vode
in Mase posamezne dobave.

0 _ Hsp—ds xm
dobave 3,6

kjer je : Hsp-as- spodnja kurilna vrednost preracunana na dostavljeno stanje (GJ/t)
m - masa posamezne dobave (t)

Pri izracunu spodnje kurilne vrednosti na dostavljeno stanje se uposteva skupna vsebnost vode
in racuna po spodnji enachi:

100—-WwW
Hsp—ds = HATRO * W - 24’,43 * W

kjer je: Hsp-as - Spodnja kurilna vrednost preracunana na dostavljeno stanje (kJ/kg)
Hatro- spadnja kurilna vrednost preracunana na brezvodno stanje-ATRO vrednost (kJ/kg)
W - vsebnost vode, dolotena s standardom SIST EN I1SO 18134-2:2024 in SIST EN ISO
18134-1:2022 [%]

ATRO vrednost za obdobja dobav je 18.000,00 kJ/kg.

Xl.  ROK IN NACIN PLACILA

Sekanci, katerih dobava je predmet tega okvirnega sporazuma, se obracunavajo mesecno.
Prodajalec bo izstavil ratun do tretjega (3.) delovnega dneva v tekotem mesecu na podlagi
dokumenta »Pregled dobav biomasex, za vse prevzete dobave sekancev v preteklem koledarskem
mesecu.
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a) Vprimeru, da je prodajalec slovensko podjetje
Kupec se obvezuje, da bo prejete racune placal na transakcijski racun prodajalca, ki je uradno
evidentiran pri AJPES in bo naveden na racunu, v roku tridesetih (30) koledarskih dni od dneva
izstavitve racuna, sestavljenega v skladu s tem okvirnim sporazumom.

b) v primeru, da je prodajalec tuje podjetje
Kupec se obvezuje, da bo prejete racune placal na poslovni racun prodajalca IBAN:__________,
odprtpribanki________________ (SWIFT____________ ), v roku tridesetih (30) koledarskih dni
od dneva izstavitve racuna, sestavljenega v skladu s tem okvirnim sporazumom. Poslovni racun
mora biti naveden tudi na posameznem racunu. V primeru spremembe navedenega racuna v tem
¢lenu, mora prodajalec takoj obvestiti kupca o spremembi.

V primeru, da izstavljeni racun ni pravilen, ga je kupec dolzan zavrniti z obrazlozitvijo, prodajalec
pa je dolzan izstaviti nov popravljen racun v roku petih (5) delovnih dni od zavrnitve, v katerem
bo izkazana pravilna vrednost dobavljenih sekancev.

Ce je zadnji dan roka za placilo sobota, nedelja ali praznik oz. dela prost dan, je placilo pravo¢asno,
¢e je izvedeno prvi (1.) naslednji delovni dan.

Ce kupec zamuja s placilom, ima prodajalec kupcu pravico zaratunati zakonite zamudne obresti.

XIl.  FINANCNO ZAVAROVANJE ZA ZAVAROVANJE DOBRE IZVEDBE OBVEZNOSTI PO
OKVIRNEM SPORAZUMU

Prodajalec se obvezuje, da bo ob sklenitvi okvirnega sporazuma, kupcu predlozil podpisano in
zigosano bianko menico z izpolnjeno, podpisano in zigosano menicno izjavo za zavarovanje
dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sparazumu v visini 220.000,00 EUR (dvesto dvajset tiso¢
evrov 00/100), z dobo veljavnosti do 30. 6. 2028, v nasprotnem primeru se Steje, da ta okvirni
sporazum ni bil nikoli sklenjen.

Finan¢no zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu se
unovciv primeru neizpolnitve (v celoti ali delno) ali nepravilne izpolnitve obveznosti iz okvirnega
sporazuma prodajalca po tem okvirnem sporazumu, pri cemer ima kupec pravico tudi odstopiti
od okvirnega sporazuma. Kupec bo pred unovcenjem prodajalca pisno pozval k izpolnjevanju
obveznosti po okvirnem sporazumu in mu dolocil naknadni rok za izpolnitev.

Predlozitev finantnega zavarovanja za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem
sporazumu je pogoj za veljavnost okvirnega sporazuma, v nasprotnem primeru se Steje, da
okvirni sporazum ni bil nikoli sklenjen.

Unovcitev kateregakoli finantnega zavarovanja ne odvezuje prodajalca od njegove obveznosti,
povrniti kupcu Skodo v visini zneska razlike med visino dejanske Skade, ki jo je kupec zaradi
neizpolnjevanja obveznosti prodajalca iz tega okvirnega sporazuma utrpel in zneskom iz
unovcenega financnega zavarovanja.

XIll. ZAGOTAVLJANJE VARNOSTI PRI DELU IN VAROVANJU OKOLJA NA DELOVISCU

Prodajalec in kupec morata pred zacetkom izvajanja dobav skleniti Pisni sporazum o skupnih
varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem v PODJETJU ENERGIJA IN OKOLJE d.o.0. (v
nadaljevanju: pisni sporazum), ki je Priloga $t. 5 tega okvirnega sporazuma.

Odgovorne osebe kupca in prodajalca iz pisnega sporazuma se sestanejo pred zacetkom

izvajanja dobav in doloCijo konkretne skupne varnostne ukrepe na osnhovi ugotovljenih
nevarnosti za varnast in zdravje delavcev pri morebitnem medsebojnem ogrozanju.
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Stranki okvirnega sporazuma soglasata:

— dabosta priizvajanju dobav spostovali dolocila pisnega sporazuma,

— da za zagotavljanje usklajenega izvajanja ukrepov na skupnem deloviscu, dolocata
odgovorno osebo prodajalca, ki bo odgovorna za »lzvajanje ukrepov VpD in okoljske politike
- Kupec« in bo dolotena s pisnim sporazumom, tocka Il1.1. Odgovorne osebe na skupnem
deloviscu.

Stranki okvirnega sporazuma soglasata, da brez podpisanega pisnega sporazuma ni dovoljen
zacetek izvedbe dobav.

Za morebitne nezgode/nesrece, ki se pripetijo delavcem prodajalca odgovarja prodajalec, Ce pride
do nezgode/nesrece zaradi okolisCin na njegovi strani.

V navedenih primerih nezgode/nesrece/pozari/ogrozanje okolja, bo sestavljen zapisnik, ki ga
podpisejo price, ter predstavnika prodajalca in kupca, ki sta dolo¢ena v 40. clenu tega okvirnega
sporazuma.

XIV. ODSTOP OD OKVIRNEGA SPORAZUMA IN POSLEDICE

Kupec lahko odstopi od tega okvirnega sporazuma brez odstopnega roka s takojsnjim ucinkom

in brez obveznosti do prodajalca, iz naslednjih razlogov na strani prodajalca:

— Ce je prodajalcu odvzet certifikat o trajnostni pridelavi lesne biomase oziroma ga zaradi
kateregakoli drugega razloga izgubi;

— (e je prodajalcu odvzet certifikat o skladnosti s trajnostnimi merili iz Direktive RED Il in
Uredbe;

— (e je pri dobavi sekancev ugotavljena vsebnost primesi, 1. tocka drugega odstavka 3. Clena
okvirnega sporazuma,

— Ce je pridabavi sekancev ugotovljena vsebnost kovinskih delcev, 3. tocka drugega odstavka
3. ¢lena okvirnega sporazuma,

— Ce dobavljeni sekanci odstopajo od tehnoloskih parametrov, ki so doloceni v 3. ¢lenu
okvirnega sporazuma (razen 1. in 3. tocke drugega odstavka 3. ¢lena okvirnega sporazuma)
in se taka odstopanja glede posameznega ali vec tehnoloskih parametrov ugotovijo pri vec
kot 10 (desetih) posameznih posiljkah/dobavah;

— e kolitine sekancev odstopajo za vec kot minus petnajst odstotkov (-15 %) od dogovorjene
mesecne kaolicine sekancev iz logisticnega nacrta;

— Ceprodajalec krsi druga dolocila tega okvirnega sporazuma.

V zgoraj navedenih primerih je kupec upraviten unovciti tudi financno zavarovanje za
zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu.

V primeru, da bo kupec iz zgoraj navedenih razlogov odstopil od okvirnega sporazuma, bo
prodajalcu poslal pisno odstopno izjavo s priporo¢eno postno pasiljko po posti, naslovljeno na
naslov prodajalca.

V primeru odstopa od okvirnega sporazuma s strani kupca iz razlogov na strani prodajalca, je
prodajalec dolzan povrniti kupcu vso nastalo skodo.

V obseg te Skode glede na okolis¢ine primera sodijo:

— stroski krithega kupa lesnih sekancev — t.j. razlika med ceno sekancev, dogovorjeno s tem
okvirnim spaorazumom in morebitno visjo ceno, ki jo bo kupec moral placati drugemu
dobavitelju lesnih sekancev, katere bo kupec lahko uporabil kot energent, in sicer za ¢as od
datuma odstopa od tega okvirnega sporazuma do izteka veljavnosti okvirnega sporazuma,
racunajoc od datuma zadnje dobave po tem okvirnem sporazumu;
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— vsistroski v zvezi z iskanjem drugega dobavitelja in
— vsa skoda, nastala zaradi morebitnega izpada proizvodnje kupca.

V kolikor prodajalec kupcu v tridesetih (30) dneh od izstavitve racuna ne poravna nastalih
stroskov oziroma Skode iz predhodnega odstavka tega Clena, lahko kupec unovéi financno
zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu iz 28. ¢lena tega
okvirnega sporazuma.

Prodajalec lahko odstopi od tega okvirnega sporazuma s trideset (30) dnevnim odstopnim rokom
v primeru, da kupec dvakrat (2x) zaporedoma zamudi s placilom svojih nespornih placilnih
obveznosti.

V primeru, da bo prodajalec iz zgoraj navedenega razloga odstopil od okvirnega sporazuma, bo
kupcu poslal pisno odstopno izjavo s priporoceno postno posiljko, naslovljeno na naslov kupca.
Odstopni rok zacne teci z datumom oddaje pisne odstopne izjave priporoceno na posto.

XIV. ODPOVED OKVIRNEGA SPORAZUMA

Kupec si pridrzuje pravico, da s trideset (30) dnevnim odpovednim rokom odpove okvirni
sporazum, Ce se okolisCine po sklenitvi okvirnega sporazuma spremenijo tako, da sklenjeni okvirni
sporazum ne izraza vet prave volje kupca. V primeru statusnih ali lastniskih sprememb kupca,
ima kupec pravico odpovedati okvirni sporazum, brez ocbveznosti do prodajalca, s 30 (trideset)
dnevnim odpovednim rokom, ki pricne teci naslednji dan po prejemu pisne odpovedi s strani
prodajalca, ki mora biti prodajalcu poslana s priporoceno posiljko.

XV. SESTAVNI DELI OKVIRNEGA SPORAZUMA

Pri tolmacenju tega okvirnega sporazuma in resevanju morebitnih sporov se poleg okvirnega
sporazuma ter zakona, ki ureja obligacijska razmerja, uposteva Se:

— povabilo k oddaji ponudbe - dokumentacija st. JP-LBK-04/26,

— ponudbena dokumentacija prodajalca st. ....... zdne .,

— zapisnik o pogajanjinzdne ...

Stranki okvirnega sporazuma sta sporazumni, da je dokumentacija iz prejsnjega odstavka tega
Clena sestavni del okvirnega sparazuma.

V primeru, Ce si vsebina zgoraj navedenih dokumentov nasprotuje in e volja strank okvirnega
sporazumanijasnoizrazena, zarazlago volje strank okvirnega sporazuma, najprej veljajo dolocila
tega okvirnega sporazuma, nato dokumentacija st. JP-LBK-04/26, na podlagi katere je bil
sklenjen ta okvirni sporazum, potem pa dokumenti v vrstnem redu, kot si sledijo v tem Clenu.

XVI. SPLOSNE DOLOCBE

Odgovornost za delavce in tretje osebe

Prodajalec za vse svoje delavce in kogar koli tretjega, s pomocjo katerega izpolnjuje svoje
obveznosti po tem okvirnem sporazumu, odgaovarja kot za samega sebe in se torej v vsakem
primeru Steje, kot da je posamezno obveznost iz naslova tega okvirnega sporazuma izpolnil (ali
ni izpolnil ali krsil) sam in to ne glede na to, ali gre za posledico njegovega ravnanja in/ali za
posledico ravnanja kogar koli tretjega.
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Visja sila

Nobena stranka okvirnega sporazuma ne bo odgovarjala za neizpolnjevanje svojih obveznosti
zaradi nastopa visje sile, Ce je neizpolnjevanje obveznosti iz okvirnega sporazuma posledica
zunanjih razlogov izven njunega nadzora, ki jih stranki okvirnega sporazuma ob uveljavitvi tega
okvirnega sporazuma nista mogli predvideti in ob nastopu nista mogli odvrniti posledic in so ti
dogodki taksne narave in/ali intenzivnosti, da prizadeti stranki okvirnega sporazuma
onemogocajo ali nesorazmerno otezujejo izpolnjevanje prevzetih obveznosti.

Kot dogodki ali dejanja visje sile Stejejo zlasti elementarne nesrece (povodenj, potres, pozar),
ukrepi drzavnih organov, vojni dogodki, poskodbe na objektih in napravah kupca, v zimskem ¢asu
pa zapora ceste za tovorna vozila, zaradi oprijema snega na cestiscu —izlocanje iz prometa.

Ce je kateri od strank okvirnega sporazuma prepreceno izpolnjevanje njenih obveznosti iz
okvirnega sporazuma iz prej navedenih razlogov v tem clenu, mora nemudoma, najkasneje pa v
roku treh (3) delovnih dni po nastanku teh razlogov, obvestiti drugo stranko okvirnega
sporazuma Vv pisni obliki in po moznosti posredovati dokazni material o nastanku visje sile in
storiti vse potrebno, da bo s svojimi obveznostmi iz tega okvirnega sporazuma v najkrajsem
moznem ¢asu zacela ali nadaljevala, druga stranka okvirnega sporazuma pa ji je dolzna odobriti
razumno podalj$anje roka za izvréitev njenih obveznosti po tem okvirnem sporazumu. Ce trajajo
te okolis¢ine vet kot trideset (30) dni se bosta stranki okvirnega sporazuma dogovorili glede
nadaljnjega sodelovanja, 0z. glede morebitnega prenehanja veljavnosti okvirnega sporazuma.

Protikorupcijsko dolocilo

V primeru, da se ugotovi, da je pri izvedbi narocila, na podlagi katerega je sklenjen ta okvirni
sporazum ali pri izvajanju tega okvirnega sporazuma kdo v imenu ali na racun prodajalca,
predstavniku ali posredniku kupca ali drugega organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubil,
ponudil ali dal kakéno nedovoljeno korist za pridobitev tega posla ali za sklenitev tega posla pod
ugodnejsimi pogoji ali za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem obveznosti po tem
okvirnem sporazumu ali za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je kupcu, organu ali
organizaciji iz javnega sektorja povzrocena skoda ali je omogocena pridobitev nedovoljene koristi
predstavniku kupca, organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, prodajalcu ali
njegovemu predstavniku, zastopniku, posredniku, je ta okvirni sporazum nicen.

Kupec bo v primeru ugotovitve o domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka tega
Clena ali obvestila Komisije za prepreCevanje korupcije ali drugih organov, glede njegovega
domnevnega nastanka, pricel z ugotavljanjem pogojev nitnosti okvirnega sporazuma iz
prejsnjega odstavka tega Clena oziroma z drugimi ukrepi v skladu s predpisi Republike Slovenije.

Razvezni pogoj

Ta okvirni sporazum je sklenjen pod razveznim pogojem, ki se uresnici, v primeru izpolnitve ene od

naslednjih okoliscin:

— Ce bo kupec seznanjen, da je sodiS¢e s pravhomocno odlocitvijo ugotovilo krsitev obveznosti

delovne, okoljske ali socialne zakonodaje, ki so dolotene v pravu Evropske unije, predpisih, ki
veljajo v Republiki Sloveniji, kolektivnih pogodbah ali predpisih mednarodnega okoljskega,
sacialnega in delovnega prava, s strani prodajalca ali
Ce bo kupec seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri prodajalcu v ¢asu izvajanja okvirnega
sporazuma ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
placilom za delo,
delovnim ¢asom,
pocitki,
e opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega
razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno

in za kateri mu je bila s pravhomocno odlocitvijo ali ve¢ pravnomocnimi odlocitvami izrecena globa za

JP-LBK-04/26 Stran 35 od 49



prekrsek.
V primeru seznanitve kupca s krsitvijo mora ta o tem obvestiti prodajalca v 10 (desetih) dneh.

Prodajalec lahko v roku, ki ga doloci kupec, ki pa ne sme biti daljsi kot 15 (petnajst) dni, predlozi dokaze,
da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo zanesljivost kljub obstoju krsitev.

Ce prodajalec ni predlozil dokazov zase ali ¢e jih je, pa kupec oceni, da ti ukrepi ne zados¢ajo, ali ce
prodajalec ne prevzame del sam, se razvezni pogoj uresnici pod pogojem, da je od seznanitve kupca s
kritvijo in do izteka veljavnosti okvirnega sparazuma $e najmanj Sest (6) mesecev.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je okvirni sporazum razvezan z dnem sklenitve
novega okvirnega sporazuma o izvedbi narocila, kupec pa mora nov postopek oddaje narocila zaceti
nemudoma, vendar najkasneje v 60 (Sestdesetih) dneh od seznanitve s krsitvijo. Ce kupec v tem roku
ne zatne novega postopka narocila, se steje, da je okvirni sporazum razvezan 60. (Sestdeseti) dan od
seznanitve s krsitvijo.

Odstop oziroma cesija denarnih terjatev

Stranki okvirnega sporazuma se zavezujeta, da velja prepoved odstopa oziroma cesije denarnih
terjatev, ki izvirajo iz predmetnega okvirnega sporazuma, drugim pravnim ali fizicnim osebam,
razen bankam. V primeru odstopa denarne terjatve drugim pravnim ali fizicnim osebam, razen
bankam, odstop nima pravnega ucinka.

Kazen po okvirnem sporazumu

Prodajalec se izrecno zavezuje, da bo dobavljal mesecne kolicine sekancev, v skladu z logisticnim
nacrtom ter potrebami kupca.

Kupec bo mesectno zaracunaval kazen po okvirnem sporazumu, ¢e prodajalec ne bo dobavil vsaj
devetdeset odstotkov (30 %) mesetno dogovorjene kolicine sekancev, ob upostevanju
predhodnega odstavka tega Clena, iz razlogov na prodajalcevi strani. Prodajalec je dolzan placati
kazen po okvirnem sporazumu v visini 15,6 EUR (brez DDV) za vsako nedobavljeno MWh energije
mesecno dogovorjene kolicine sekancev v skladu z logisticnim nacrtom.

Stranki okvirnega sporazuma izrecno soglasata, da kupec ni dolzan sporociti prodajalcu, da si
pridrzuje pravico do kazni po okvirnem sporazumu, Ce je prevzel sekance potem, ko je prodajalec
prisel v zamudo.

Kupec si pridrzi pravico uveljaviti kazen po okvirnem sporazumu pri placilu racuna, Ceprav ob
zamudi prodajalca na to ni posebej opozoril, niti pisno obvestil.

Kupec in prodajalec soglasata, da pravica do zaratunavanja kazni po okvirnem sporazumu ni
pogojena z nastankom skode kupcu. Povracilo tako nastale Skode bo kupec uveljavljal po splosnih
nacelih odskodninske odgovornosti, neodvisno od uveljavljanja kazni po okvirnem sporazumu.

Uveljavljanje kazni po okvirnem sporazumu ne izkljucuje unovcenja financnega zavarovanja za
zavarovanje dobre izvedbe obveznosti po okvirnem sporazumu.

Zastopanje, izvedbena komunikacija

Stranki okvirnega sporazuma veljavno zastopajo in predstavljajo izkljutno njuni zakoniti
zastopniki.

Ne glede na prejsnji odstavek tega Clena je predstavnik kupca in skrbnik okvirnega sporazuma, Ki
bo urejal vsa vprasanja, ki bodo nastala v zvezi z izvajanjem tega okvirnega sporazuma, g. Gregor
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Makovec, GSM: +386 41 822 082, e-naslov: gregor.makovec@energijainokolje.si , v njegovi
odsotnosti pa ga zamenjuje g. Alen Kolman, GSM: +386 40 216 063, e-naslov:
alen.kolman@energetika-mb.si oziroma vodja izmene komandne kabine, tel: +386 31733 126.

Predstavnik prodajalca, ki bo urejal vsa vprasanja, ki bodo nastala v zvezi z izvajanjem tega
OKVIrMega  SPOrazZuUMEa  JE et ., GSM . e-naslov:
........................................ v njegovi odsotnosti pa ga zamenjuje .....c.cccvvveveenenn, GSM 1L B-
NASIOV! s

Navedeni osebi iz drugega oziroma tretjega odstavka tega Clena Stejeta kot predstavnika strank
okvirnega sporazuma in sta skrbnika tega okvirnega sporazuma.

O morebitnih spremembah predstavnikov okvirnega sporazuma oziroma kontaktnih oseb kupca
se stranki pisno obvestita v roku 7 (sedmih) koledarskih dni po spremembi.

Ne glede na prvi odstavek 48. Clena tega okvirnega sporazuma sprememba predstavnikov strank
okvirnega sporazuma velja, Ce stranki okvirnega sporazuma o spremembi svojih predstavnikov
obvestita druga drugo na elektronske naslove, navedene v tem ¢lenu okvirnega sporazuma.

Obvescanje in poslovna skrivnost

Vsako obvestilo, ki ga stranki okvirnega sporazuma druga drugi posredujeta (razen rutinskih
komunikacij), se dostavi s priporocenim pismom ali po elektronski posti.

Ce katerakoli od strank okvirnega sporazuma v ¢asu veljavnosti tega okvirnega sporazuma
spremeni naslov oz. druge podatke, je stranka okvirnega sporazuma dolzna o taki spremembi
nemudoma, najkasneje pa v treh (3) dneh po nastanku spremembe, na zanesljiv nacin obvestiti
drugo stranko okvirnega sporazuma. Ce o takih spremembah druga stranka okvirnega
sporazuma ni abvescena, se Steje, da je bilo abvestilo pravilno posredovano, ce je bilo obvestilo
poslano na zadnji znani naslov.

Stranki okvirnega sporazuma bosta vse medsebojne dogovore, podatke, informacije in
dokumentacijo, ki je predmet tega okvirnega sporazuma 0z. hjegovega izvajanja, varovali kot
poslovno skrivhost in jih ne bosta neupraviceno uporabljali v svojo korist oziroma komercialno
izkoriscali ali posredovali tretjim osebam izven organizacij, ki niso vkljuCene v izvajanje nalog
predmeta okvirnega sporazuma, razen podatkov oz. informacij, ki po veljavnih predpisih Stejejo
za javne.

Uporaba prava in reSevanje sporov

Za vse kar ta okvirni sporazum ne dolo¢a oz. ne dolota drugace, veljajo neposredno dolocila
zakona, ki ureja obligacijska razmerja.

Stranki okvirnega sporazuma bosta morebitna nesoglasja v zvezi s tem okvirnim sporazumom
prvenstveno skusali resiti sporazumno in izvensodno, ¢e pa to ne bi bilo mogoce in bi katerakoli
stranka okvirnega sporazuma svoje zahtevke zoper drugo stranko okvirnega sporazuma iz
naslova tega okvirnega sporazuma uveljavljala pred sodiscem, je za odlocanje pristojno stvarno
pristojno sodisce v Mariboru.

Prenos pravic in obveznosti
Nobena stranka okvirnega sporazuma ne sme pravic in obveznosti iz tega okvirnega sporazuma,
delno ali v celoti, prenesti na tretjo osebo brez predhodnega pisnega soglasja nasprotne stranke

okvirnega sporazuma ter predhodnega prenosa obstojecih zavarovanj.

Stranki okvirnega sporazuma se obvezujeta, da bosta druga drugi takoj javili eventualne
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statusno pravne spremembe, do katerih bi prislo na strani posamezne stranke okvirnega
sporazuma Vv Casu po sklenitvi tega okvirnega sporazuma, in ki bi lahko vplivale na izvrsevanje
tega okvirnega sporazuma ter zagotovili prenos pravic in obveznosti iz tega okvirnega
sporazuma na nove pravne subjekte. Steje se, da je prenos pravic in obveznosti iz tega okvirnega
sporazuma na nove pravne naslednike zagotovljen Sele takrat, ko novi pravni naslednik pisno
potrdi prevzem pravic in obveznosti iz tega okvirnega sporazuma in ko druga stranka okvirnega
sporazuma izda pisno soglasje za tak prenos.

Priloge

Priloge so nelocljivi sestavni del tega okvirnega sporazuma.

‘ XIV. SKLENITEV OKVIRNEGA SPORAZUMA TER STEVILO 1ZVODOV

Predmetni okvirni sporazum je sklenjen in zacne veljati z datumom podpisa okvirnega
sporazuma s strani obeh strank okvirnega sporazuma, pod pogojem, da prodajalec kupcu predlozi
ustrezno finan¢no zavarovanje v roku, visini in z veljavnostjo iz 28. ¢lena okvirnega sporazuma.
V primeru, da se datuma podpisa razlikujeta, velja kasnejsi datum.

Ne glede na prenehanje veljavnosti tega okvirnega sporazuma iz kateregakoli vzroka, pa tista
dolocila tega okvirnega sporazuma, ki po svoji vsebini in svojem namenu niso vezana izkljutno
na ¢as veljavnosti tega okvirnega sporazuma, veljajo trajno in ¢asovno neomejeno oz. ne glede
na veljavnost tega okvirnega sporazuma.

Stranki okvirnega sporazuma (0z. vsak od podpisnikov tega okvirnega sporazuma v imenu in za
racun posamezne stranke okvirnega sporazuma) zagotavljata, da imata vsa potrebna pooblastila
in/ali dovoljenja ter potrebno poslovno sposobnost, za veljavno in zavezujoco sklenitev tega
okvirnega sporazuma.

Morebitne spremembe oz. dopolnitve tega okvirnega sporazuma so veljavne le, e so sklenjene v
pisni obliki in jih podpiseta obe stranki okvirnega sporazuma.

Ce katerokoli od dolocil okvirnega sporazuma je ali postane neveljavno, to ne vpliva na ostala
dolocCila okvirnega sporazuma. Neveljavno dolocilo se nadomesti z veljavnim, ki mora ¢im bolj
ustrezati namenu, ki sta ga zeleli doseci stranki okvirnega sporazuma z neveljavnim dolocCilom.

Okvirni sporazum je sklenjen in podpisan v dveh (2) enakih izvodih, od katerih prejme vsaka
stranka okvirnega sporazuma en (1) izvod.

............................. ,dne ..., Maribor,dne ................

Prodajalec Kupec
Energija in okolje d.o.o.

zanj: zanj:

...................... Direktor
...................... Gregor Makovec
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Priloge:

e Prilogast. 1: Logisticni nacrt,

e Priloga st. 2: I1zjava o skladnosti lesnih sekancev za posamezno dobavo,

e Priloga st. 3: Izjava o skladnosti izdelka z Direktivo RED Il in Uredbo o trajnostnih merilih za
biogoriva in emisiji toplogrednih plinov goriv,

e Priloga st. 4: Dobavnica,

e Prilogast. 5: Pisnisporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem v PODJETJU
ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o.
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| PISNI SPORAZUM 0 SKUPNIH VARNOSTNIH UKREPIH IN RAVNANJU Z OKOLJEM | Priloga 8 |

Priloga St. 5 k okvirnem sporazumu 5t. JP-LBK-04/26-.......

Na osnovi 39. ¢lena Zakona o varnosti in zdravju pri delu (ZVZD-1) (Ur. list RS, st. 43/2011)
skleneta:

ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o., Jadranska cesta 28, 2000 Maribor, ki jo zastopa direktor Gregor
Makovec

(v nadaljevanju: kupec)

in

SN o - VA LA o (o [ T 1 [o=]) B
Ki ga/jo zastopa ...,

(v nadaljevanju: prodajalec)

(v nadaljevanju: kupec in prodajalec skupaj/posamicno: podpisnik/a sporazuma)

PISNI SPORAZUM

O SKUPNIH VARNOSTNIH UKREPIH IN RAVNANJU Z OKOLJEM V
PODJETJU ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o.
(v nadaljevanju: sporazum)

za dela po okvirnem sporazumu za DOBAVO LESNIH SEKANCEV ZA KURILNO SEZONO 2026-
2027in 2027-2028
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I SPLOSNA DOLOCILA

.1 S tem dokumentom se urejajo na deloviscu, ki je na obmocju podjetja ENERGIJA IN
OKQOLJE d. o. 0., na lokacijah kupca Jadranska cesta 28 v Mariboru, skupni varnostni
ukrepi, skupna organizacija varnosti pri dely, ter obveznosti in pravice delavcey, ki jim je
nalozena skrb za izvajanje in zagotavljanje varnih delovnih pogojev na skupnem
deloviscu.

Kot skupno delovisce se Steje tista delovna pavrsing, kjer isto¢asno opravljajo dela delavci
dveh ali vec izvajalcev. Podpisnika sta dolzna izvajati vsa dela v skladu s tem dogovorom
z namenom, da se zagotovi varnost in zdravje pri delu, varnost pred pozarom in varni
delovni pogoji vseh delavcev na gradbiscu/deloviscu, kot tudi tretjih oseb (mimoidoci,
itd.) ter opreme in premozenja.

Upostevati sta dolzna vso veljavno zakonodajo, Ki ureja varnost in zdravje pri delu in varstvo
pred pozarom v Republiki Sloveniji, predvsem Zakon o varnosti in zdravja pri delu (Ur. list
RS, st. 43/11) in Uredbo o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zacasnih in
premicnih gradbiscih (Ur. List RS, $t. 83/05), kot tudi interna varnostna navodila ter opise
delovnih postopkov kupca in sta dolzna zagotavljati, da se te dolocbe dejansko izvajajo.

[.Il.  Pisni sporazum o skupnih varnostnih ukrepih in ravnanju z okoljem (v nadaljevanju:
sporazum) velja za dela dolocena v skladu s tem okvirnim sporazumom.

I.INl.  Prodajalec mora v tem sporazumu navesti vodjo del in odgovorno osebo izvajalca za
zagotavljanje VZD (strokovnega sodelavca za VPD in PV) na skupnem deloviscu, ki so
podpisniki tega sporazuma. Prodajalec se obvezuje in prevzema izklju¢no odgovornost
za varnost in zdravje za svoje delavce.

. DOLOCITEV DRUGIH OBVEZNOSTI STRANK OKVIRNEGA SPORAZUMA

[1.I. Skupne obveznosti strank okvirnega sporazuma:

Stranki okvirnega sporazuma imata na skupnem deloviscu zlasti naslednje skupne obveznosti:

a. storitve na deloviscu se ne smejo priceti, dokler niso zagotovljeni vsi predpisani ukrepi
navedeni v tem sporazumu;

b. delovis¢e mora prodajalec po predhodnem dogovoru s skrbnikom okvirnega sporazuma
primerno urediti, zavarovati, oznaciti, prepreciti dostop nepooblastenim osebam, urediti
poti in zavarovati nevarne cone in sicer tako, da:

e zagotovita varne poti za gibanje, da bodo evakuacijske poti stalno proste in
prehodne oziroma prevozne;

e skupaj dolocita: kraj, prostore in nacin razmestitve in shranjevanja materiala,

e dolaocita prostare za hrambo nevarnega materiala,

e dolocita nacCin prevazanja, nakladanja in razkladanja materiala in tezkih
predmetov,

e dolocita nacin zavarovanja nevarnih mest na ogrozenih obmocjih na deloviscu,

e dolocita nacin dela in zavarujeta dela v neposredni blizini ali na krajih, kjer
nastajajo zdravju skodljivi plini, prah in hlapi ali kjer lahko nastane pozar ali

eksplozija,

e doloCita namestitev elektricne napeljave za pogon naprav in strojev ter
razsvetljave,

e doloCita mesta za postavitev strojev in naprav ter izvedbo zavarovanja glede na
lokacijo,

e dolocita vrste in nacina izvedbe ter prevzem gradbenih odrov,
e dolocita ukrepe varstva pred pozarom ter opreme, naprav in sredstev za gasenje
pozarov, po potrebi organizirata izvajanje pozarne straze,
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h.

e prodajalec organizira prvo pomoc na deloviscu za svoje delavce,
e priposebno nevarnih delih, po potrebi dodatno zavarujeta oz. seznanita delavce z
nevarnostmi na podrocju izvajanja del.
Dolociti morata tudi druge skupne varnostne ukrepe na deloviscu, zlasti pa ukrepe:
e zaorganizacijo varnega gibanja v energetskih objektih,
e zavaren poseg v obratovalno stanje energetskih naprav,
e zavarnoizvajanje del navisini,
za varno uporabo elektricne energije,
priizvajanju dela v zaprtih prostorih,
za varno delo v eksplozijsko nevarnih abmacjih,
za varno delo z nevarnimi snovmi in ravnanjem z odpadki,
e zavarno delo z dvigali in dviznimi pripomocki,
e zavarno delo pri montaznih delih.

zagotoviti morata, da bodo dela na deloviscu opravljali le delavci, ki so za ta dela
strokovno usposobljeni in imajo opravljen preizkus znanja iz varnosti in zdravja pri delu
ter varstva pred pozarom ter opravljen zdravstveni pregled pri izvajalcu medicine dela;

svoje delo morata stranki nacrtovati in izvajati v skladu z dolocili tega sporazuma, tako
da bo delo na delovis¢u potekalo nemoteno in hkrati ne bo prihajalo do medsebojnega
ogrozanja, tako delavcev strank okvirnega sporazuma, kot tudi delavcev drugih
izvajalcev, obiskovalcev in nadzornega osebja;

podrobno morata seznaniti druga drugo z vsemi nevarnostmi in tveganji za poskodbe, ki
izhajajo iz njunih dejavnosti;

podrobno morata seznaniti svoje delavce z deli in varnim nacinom dela;

v primeru uporabe nevarnih snovi morata druga drugi predloziti varnostne liste za te
snovi;

striktno morata izvajati varnostne ukrepe, ki so doloceni s tem sporazumom.

[1.Il. Posebne obveznosti kupca:

Kupec ima naslednje posebne obveznosti:

d.

b.

seznaniti mora prodajalca z internimi predpisi, ki se nanasajo na obmocje/objektizvajanja
dela, zlasti pa:

e dvoris¢nim redom (dostopi v podjetje, garazni objekti, parkirni prostori, zunanje
povrsine znotraj podjetja, ki vodijo do obmocja/objekta, kjer je delovisce);
z redi in navodili za obravnhavano obmocje/objekt;

s zizvletkom iz pozarnega reda in morebitnim evakuacijskim nacrtom;

e preventivnimi ukrepi iz pozarnega varstva, ki se nanasajo na delovisce. Pri
izvajanju vracih del (rezanje, varjenje, lotanje, brusenje, uporaba odprtega ognja
ipd.) na delovistu se mora prodajalec o ukrepih varstva pred pozarom predhodno
dogovoriti s skrbnikom okvirnega sporazuma in od njega pridobiti »Dovoljenje za
delo z odprtim ognjem in orodjem, ki iskri« in po potrebi izvesti tudi druge
preventivne ukrepe PV,

z delovisCem mora seznaniti druge izvajalce del, obiskovalce ali nadzorno osebje, ki
zahajajo na obmaocje izvajanja storitev po okvirnem sporazumu.

[1.I1l. Posebne obveznosti izvajalca

Prodajalec ima naslednje posebne obveznosti:

d.

b.

pri delih mora upaorabljati, e ni pisno drugace doloceno, izklju¢no svojo delovno in osebno
varovalno opremo in pripomocke, ki morajo biti brezhibni;

dela mora izvajati izklju¢no z delavci, ki jih navede v okvirnem sporazumu;
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C.

za vsakega svojega delavca in mora razpolagati z ustrezno dokumentacijo:

e 0br. M-« - Prijava za pokojninsko in invalidsko ter zdravstveno zavarovanje;

e dokazilom o zdravstveni sposobnosti - zdravnisko spricevalo, za izvajanje
(naroctenih) storitev po okvirnem sporazumu;

e potrebnimi dokazili o opravljenem usposabljanju s podrocja varstva pri delu -
zapisnik o preizkusu, za izvajanje (naracenih) storitev po okvirnem sporazumu;

e potrebnimi dokazili o dodatnih usposobljenostih: za uporabo delovne opreme in
pripomockov, za posebno nevarna dela, ipd.;

e delovnim dovoljenjem pristojnega organa, kopijo delovne vize (velja za delavce, ki
niso drzavljani RS);

e pisnim dokazilom, da je delavec, oz. da so delavci seznanjeni z varnostnimi listi za
nevarne snovi, ki jin bo/bodo uporabljal/i pri kupcu;

zagotavljati stalen nadzor svojih delavcev na deloviscu;

poskrbeti mora, da bo skladno z zakonaodajo, sprati (vsakodnevno, razen ¢e ni dogovarjeno
drugace) odstranjeval z delovisca 0z. objekta kupca lastni odpadni material, ki bo nastajal
pri njegovem delu;

[1.IV. Obveznosti v zvezi z delom z nevarnimi snovmi in ravnanje z odpadki:

Podpisnika soglasata:

d.

b.

[.V.

da bo prodajalec pri izvajanju dobav ravnal v skladu z okoljsko politiko, ki je pri kupcu
dolocena s poslovnikom ravnanja z okoljem;

da bo prodajalec pri uporabi nevarnih snovi opredelil: koliCine snovi, oznake, mesto
hrambe, delo z nevarnimi snovmi in odvoz nevarnih odpadkov ter uposteval navodilo
kupca Ravnanje z nevarnimi snovmi;,

da bosta, v primeru uporabe ali dela v blizini nevarnih snovi, drug drugega seznanila z
ukrepi v primeru izrednih razmer (razlitje, uhajanje) in sicer z nacinom resevanja, sanacijo,
obvesc¢anjem in drugimi potrebnimi podatki;

da bo prodajalec uposteval navodilo Ravnanje z odpadki.

Knjiga ukrepov:

Podpisnika se zavezeta, da bosta v Casu izvajanja storitev po okvirnem sporazumu oziroma
narocCilnici vodila knjigo ukrepov. Knjiga ukrepov je dokument, ki se ga vodi v elektronski abliki in
je arhiv zapisov poslanih z e-posto. V knjigo imajo pravico vpisa vse odgovorne osebe, imenovane
s tem sporazumom.

V knjigo ukrepov se vpisuje zlasti:

d.

o

oo

[.VI.

naknadno ugotovljene nevarnosti ter dodatno doloceni varnostni ukrepi,
spremembe na deloviscu,

ugotovljene krsitve ukrepov dolocenih s tem sporazumom,

vsako poskadbo pri dely,
druge podatke pomembne za varnost delavcev in okolja na skupnem deloviscu.

Prijavljanje poskodb pri delu:

Prodajalec soglasa, da bo glede prijavljanja poskodb pri delu spostoval naslednja dolocila:

d.

da bo prijavil inspekciji vsako morebitno nezgodo pri delu s smrtnim izidom oziroma
nezgodo pri delu, pri kateri je delavec nezmozen za delo vec kot tri delovne dni;

da bo seznanil delavce, da je potrebno vsako poskodbo pri delu prijaviti takoj;

da bo ob prijavi poskodbe izvedel preizkus alkoholiziranosti skladno s svojimi internimi
navodili;

da bo vsako poskodbo na skupnem deloviscu zavedel v Knjigo ukrepov.
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[.VIIL.

[.VIHI.

Prepoznavnost delavcev:

Prodajalec del je dolzan poskrbeti, da bodo njegovi delavci uporabljali prepoznavna,
neposkodovana delovna oblatila z originalnim emblemom izvajalca.

Prepoved dela pod vplivom alkohola, drog in drugih substanc

Podpisnika soglasata:

d.

b.

da delavci na celotnem obmocju del ne smejo biti pod vplivom alkohola, drog ali drugih
psihoaktivnih substanc;

da delavci ne smejo delati ali biti pod vplivom zdravil, ki lahko vplivajo na psihofizicno
sposobnost, na tistih delovnih mestih, na katerih je zaradi vecje nevarnosti nezgode;

da stanje iz tocke a. ugotavlja vsak podpisnik za svoje delavce, skladno s svojimi internimi
predpisi;

da se odstrani delavce s skupnega delovisca, ki so delali v nasprotju z dolotbami iz tocke
a.in b. z delovisca.

DOLOCITEV ODGOVORNIH OSEB IN NJIHOVIH OBVEZNOSTI

[11.1. Dolocitev odgovornih oseb na deloviScu:

Kupec: Prodajelec:

Skrbnik Okvirnega Sporazuma Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta:

Gregor Makovec
GSM +386 41922 082
gregor.makovec@energetika-
mb.si

Vodja del/vodje OE kupca Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta: Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta:

Alen Kolman
GSM +386 40 216 063
alen.kolman@energetika-mb.si

Strokovni delavec VpD in PV Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta: Ime in Priimek/Mobilni telefon/e-posta:

Sebastijan Pesi¢
GSM +386 51308 720,
sebastijan.pesic@energetika-
mb.si

[11.11. Dolocitev skupnih nalog vseh odgovornih oseb:

Odgovorne osebe po tem sporazumu imajo naslednje skupne naloge in obveznosti:

d.

b.

obvezno se morajo udeleziti vseh sestankov, ki jih sklice skrbnik okvirnega sporazuma,
zlasti pa uvodnega sestanka najmanj 10 (deset) dni pred pricetkom del;

obvezno morajo zahtevati sklic sestanka v primeru izrednih razmer ali pojavov
neposredne nevarnosti na deloviscu, ki na uvodnem sestanku in ogledu niso bili
ugotovljeni;

odgovorne so za striktno izvajanje ukrepav, dolocenih s tem sporazumom, ter upostevati
pisnein, v nujnih primerih, ustne zahteve skrbnika okvirnega sporazuma;

v primeru krsitev dolocil tega sporazuma so dolzne zaustaviti dela, dokler se krsitev ne
odpravi, samo krsitev pa morajo vpisati v Knjigo ukrepov in obvestiti ostale odgovorne
osebe po tem sporazumu;

v primeru tezjih krsitev 0z. neposredne nevarnosti za Zivljenje in zdravje delavcev na
deloviscu, so dolzne obvesti direktorja kupca in izvajalca;

seznanijo vsak svoje delavce z vsemi nevarnostmi in preventivnimi varnostnimi ukrepi, ki
so predvideni za dela dolotena s tem sporazumom.

vse apazene pomanjkljivosti so dolzni vpisovati v Knjigo ukrepov.
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[11.111. Dolocitev posebnih pristojnosti in odgovornosti odgovornih oseb:

Skrbnik okvirnega sporazuma ima naslednje posebne naloge:

d.

b.

odgovoren je za sklic uvodnega sestanka in perioditnih sestankov ali sestankov v primeru
tezjih krsitev skupnih varnostnih ukrepov;
seznaniti mora prodajalca z:

e objektina katerih se bodo izvajale dobave,

e obstojeCimi instalacijami in napravami, ter drugimi vplivi, na lokaciji, kjer se bodo

delaizvajala,
e ureditvijo in vzdrzevanjem pisarn, garderob, sanitarij in nastanitvenimi objekti,
e ureditvijo prometnih koamunikacij, zasilnih poti in izhodov;

odgovoren je za usklajeno izvajanje ukrepov, doloCenih na podlagi tega sporazuma, z
namenom, da ne pride do medsebojnega ogrozanja delavcev na skupnem deloviscu;

v primeru posega v obratovalno stanje energetskih naprav je dolzan poskrbeti za izvedbo
tehnoloskih varnostnih ukrepov, zlasti pa ukrepov za varno izlocitev naprav ali dela
energetskih naprav in izdajo dovoljenja za delo;

v primeru morebitnih potreb izvajalca po posebni delovni opremi in pripomaockih, zlasti pa
za potrebe dvigovanja in prenosa bremen z mostnimi dvigaliin dela na visini z gradbenimi
odri, posreduje pri pristojnih sluzbah.

Vodja del — prodajalec ima naslednje posebne naloge:

d.

b.

na uvodnem sestanku predloZi skrbniku okvirnega sporazuma na vpogled vso zahtevano
dokumentacijo iz tocke I1.3. tega sporazuma;

druge odgovorne osebe je dolzan seznaniti s tehnologijo/nacini izvajanja del in z
nevarnostmi, Ki iz njih izvirajo;

odgovarja za striktno spostovanje dolocil internih predpisov kupca, ki so v veljavi na
obmocju dela in gibanja delavcev izvajalca, kot tudi ustnih opozoril odgovornih oseb
kupca;

odgovarja za striktno spostovanje dolocil internih predpisov kupca iz podrocja varstva pri
delu, pozarnega varstva in varovanja okolja, ki so v veljavi na obmocju dela in gibanja
delavcev prodajalca, kot tudi ustnih opozoril odgovornih oseb kupca;

v primeru krsitev dolocCil tega sporazuma, s strani njegovih delavcey, je dolzan takoj
zaustaviti dela, ter ukrepati zoper krsitelje.

Odgovorne osebe OE kupca ima naslednje posebne naloge:

d.

b.

vodjo del prodajalca so dolzni seznaniti z delovnimi procesi v podjetju, ki potekajo na
obmocju ali v neposredni blizini storitev po okvirnem sparazumu oziroma delovisca;

poskrbijo, da so delavci OF, ki jih vodijo, seznanjeni z nevarnostmi in varnostnimi ukrepi
na skupnem deloviscu.

Strokovni delavci za VPD in PV imajo po tem sporazumu naslednje posebne naloge:

d.

strokovni delavec kupca je dolZzan seznaniti vodjo del prodajalca z internimi predpisi iz
varstva pri delu in pozarnega varstva, ki so veljavni na obmocju skupnega delovisca;

dolZan je izvajati zakonsko dolacen notranji nadzor nad izvajanjem ukrepov iz varstva pri
delu in pozarnega varstva;

v primeru poskodbe pri delu delavcev kupca so dolzni opraviti interno raziskavo in prijavo
poskodbe v skladu z zakonom.
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Odgovorna oseba za nadzor nad izvajanjem ravnanja z nevarnimi snovmi in odpadki ter
izrednimi razmerami ima naslednje posebne naloge:

a. na uvodnem sestanku seznaniti vodjo prodajalca z zahtevami sistema ravnanja z
okoljem;

b. nadzor nad izvajanjem ravnanja z nevarnimi snovmi in odpadki ter izrednimi razmerami
na skupnem deloviscu.

IV.  KONCNE DOLOCBE
IV.I.  Prodajalec se strinja in soglasa, da prevzema sleherno odgovornost za posledice, ki bi

nastale zaradi krsitve oz. krsitev sporazuma vklju¢no z odgovornostjo za vso nastalo
materialno skodo.

IV.IIl. Ta sporazum zacne veljati in se pricne uporabljati z dnem podpisa vseh podpisnikov.
Sporazum je sestavni del okvirnega sparazuma o izvedbi del. Sestavljen je v dveh (2)
enakih izvodih, od katerih prejme kupec en (1) izvod in prodajalec en (1) izvod.

Podpisano
Vo __, dne ___________ Maribor,dne ________________

Prodajalec: Kupec:

ENERGIJA IN OKOLJE d. 0. 0.
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[ 1IZJAVA O SKLADNOSTI LESNIH SEKANCEV ZA POSAMEZNO DOBAVO  Priloga 9

ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o.
Jadranska cesta 28
2000 Maribor

IZJAVA O SKLADNOSTI LESNIH SEKANCEV ZA POSAMEZNO DOBAVO

PRODAJALEC: VOZILO:
DATUM DOBAVE: VOZNIK:
URA: ST. DOBAVNICE:
1IZJAVA
PARAMETER ENOTA ZAHTEVANA VREDNOST PRODAJALCA
Stevilka certifikata
FSC/PEFC
Lesni sekanci % Certifikat FSC/PEFC 100 % [J DA
Vir lesnih sekancev % Les neposredno iz gozdov in 0 DA
° nasadov 100%
Dimenzija ONORM M 7133/G50 (] USTREZA
Primesi, tujki % 0 (1 DA
Kovinski delci % 0 (1 DA
Delez lubja % do 25 (] DA
Vsebnost vode % 0d 20do 50
Delez iglic in/ali o
storzev % do10 7 DA
""""" (Kraj indatum) ~ (Prodajalec)
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[1ZJAVA O SKLADNOSTI IZDELKA Z DIREKTIVO RED Il IN UREDBO  Priloga 10
Izjava o skladnosti izdelka z Direktivo
Ime pr jal - . . - .
eprodajalca/ | pEp 11 in Uredbo o trajnostnih merilih Oznaka: 1Z
proizvajalca ) S - )
za biogoriva in emisiji toplogrednih
plinov goriv

Ime prodajalca/proizvajalca

Stevilka dobavnice

Ime certifikacijske sheme

Davcna Stevilka prodajalca/proizvajalca

ID prodajalca/proizvajalca

Ime kupca

ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o.

Certifikat izdal

Stevilka certifikata

Vrsta / oblika / skupina izdelkov trdnega biogoriva

Sekanci iz biomase

Vrsta surovine

Lesni sekanci

Energijska vrednost dobave (MWh)

Drzava izvora surovine

Kali¢ina / obseg dobave (m3 ali Nm3)

Stevilka dobavnice

Transportna razdalja (km)

Izracun prihranka emisij toplogrednih plinov po Direktivi RED Il in Uredbi o trajnostnih merilih
za biogoriva in emisiji toplogrednih plinov goriv je priloga te Izjave.

Dobavnica je priloga te Izjave.

Kraj in datum
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| DOBAVNICA  Priloga 11
PRODAJALEC: KUPEC:
ENERGIJA IN OKOLJE d.o.o.
Jadranska cesta 28
2000 Maribor
DOBAVNICA St. e
Datum: ...cceneeee.
Prevoznik: .. ceeeeeeeee e

Kraj natovarjanja: ......ccceceeeeee.

Naziv blaga

Koli¢ina v m3

Lesni sekanci

Predal, datum:
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Prevzel, datum:
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